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DUSZA A UBIOR (i)

Ireneusz Kania

WILLIAM BLAKE (1757—1827) — syn londyn-
skiego poriczosznika, wybitny angielski poeta misty-
czny oraz malarz. Jego twérezosé uksztaltowala sie
pod wplywem ‘mistycznej
i Boehma oraz zydowskiej kabaly i Biblii, Blake za-
czat tworzyé w wieku 12 lat. ,Song” (,Piesi™ po-
chodzi z mlodzieficzego zbiorku lirykéw ,Poetical
Sketches” (,Szkice poetyckie”) wydanego w 1783

Ubior jest faktem
spolecznym syfuujgeym
si¢ gdzie§ pemiedzy
sztuka a obyczajem, z
jednej wige strony za-
sadne jest stesowanie
do niego kategorii i po-
jet z zakresu sstetyki,
z drugiej — moZna go
analizowaé¢ jako pewng
rzeczywistose socjologi-
czng, psychologiczng, e-
tnograficzng itd.
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W zwigzka z pilerwszym 2
wymienionych podej$é odnosi-
my czesto do ubloru katego-
rie stylu -~ w podwdinym
znaczeniu: wezszym, jako eks-
presji indywidualnej, i szer-
gzym, jake ,powszechnie w
danej epoce uzywanego jezyka
artystycznego” (Jak pisal Wia-
dystaw Tatarkiewlicz),

Co ma wspolnego
ubior z dusza?

 efleksyjnie usposobione.

mu czytelnikowi pytanie

moie sie wydaé retory-

czne; wiadomo, stréj nas po-
nickad wyraza, stanowi eks-

presje naszych sklonnosci e-
stetycznyeh, upodoban, o-
wszem, nawet postawy wobec
d§wiata. Poniewai przyjmuje
sie, it akiem kupowania, po-

" fem nakladania na grzbiet (i

przylegle okolice) takiego badz
innego przyodziewku kieruje
gidwnie ,gust”, _smak”, , mo-
da” (pomijamy tu determinan_
ty finansowe) — a wiec ezyn-
niki raczej irracjonalne, przy-
jaé by rowniet wypadalo, i%
str6] wyraza glebokie, mode

_ najgtebsze, {redci naszej psy-

che, ex definitione nieuswia-
domione., WyraZa, a wiec ar-
tykuluje. Stréj jest artvkula-
¢ja. Podobnie jak niefwiado-
ma mowa czy tzw. czynnosci
pomytkowe, str6i do pewnego
stopnia wyraialby zatem te
treSci psyche, ktére wrecz de-
cyduja o osobowosdal czlowie-
ka, o jej niepowtarzalnym (?)
profilu in [dualnym.

Strb] jest wiee makiem (ze-
spolermn zakbéw) pewnego ko-
du, idiomu. Kod zad pelni roz.
maite funkcje, Obok ekspre-
sywnej, bardzo jest waina je-
go funkcja impresywma (o-
kreélone oddzialywanie na in.
nych nosicieli tego samego ko-
du) | idemtyfikujaca (przyma-
leznosé do okreSlone] grupy)

Mamy tu wige do czynienia
z funkejami spolecznymi. Dia-
tego analiza ubioru moie nam
dostarczyé wainyceh i réinora-
kich informacji o danej spole.
eznoSel hic et nunc. '

Te wstepne uwagi od razu
nasuwajg kilka pytan. Po
pierwsze: jak sie ma ubiér
wspolczesny do tradycyinych
kategorii estetycznych obowia-
zujacych w te} dziedzinie, ta-
kich jak styl, gust, elegancja,
stosowno$é? Po drugie: o ile
ubiér wyraza wszechstronng
emaneypacie podmiotows czlo-
wieka -wspblczesnego w kra-
jach zdominewanych — ma-
terialnie, ale 1 mentalnie —
przez cywilizaje konsumpeji?

Po trzecie: jakie sa estetycz- .

ne i spoleczne #Zrodia wspdl-
czesnej mody? Po czwarte: jak
wygladaja obecnie stosunki
miedzy stylem a moda?

Siyl

acznijmy od zagadnienia

z stylu. Nieémiertelne po-
wiedzonko Buffona ,Le
style c'est 'homme™ (styl to
crlowiek) wyraza lapidarnie

(C.D. NA STR. 2

roku. Piszqc tem wiersz, poeta mial 14 lat..

William Blake

Song (piesn)

Jak mito bylo wildczyé si¢ po polac
smakujgc przepych lata, :

péki nie ujrzatem ksigcia miloci,

ktory po slonecznym zsungl sie promieniu.

On wpinat lilie w moje wiosy,
wieniec splétt z ré2 na czolo

{ prowadzil w ogrody pigknodci,
gdzie 2tote rosto szczecie. .

filozofii Swedenborga

Mokre mam skrzydiz od majowej rosy,
Febus zapalil glos méj gniewem;
zlapal mnie ksigfe w jedwabne sieci

i w zlotej zamknqgt klatce.

Lubi siedzqe stuchaé mej piesni,
potem §mieje sie ze mnq igrajqc;
wreszeie ztote odrywa mi skrzydla
drwige 2z mojej niewolf,

ttam. Jam Hekl'

Trudna obecnosc

Z Bolestawem Taborskim
rozmawia Krzysztof Lisowski

4 Pana wicloleinia obecnosé na
krajowym rynku Hberackim odréznia
Pana od wielu twircdw dziatajacych
poza krajem. Jak do tego doszlo, ie
zdecydowa! Pan tak wezeinip — w 0-
kreslonyeh warunkach politycznych —
publikowaé w Polsce i co z tego dla
Pana wynilklo?

Bolestaw Taborski: Te ,olresione
warunk{ polityczne” fo ekres po pai-
dzierniku 1856, okres nadziei, pdiniej
zawiedzionych. Wraz z kolegami — w
wickszofei mlodymi poetami — 2 kig-
rymi redagowalemm wéwezas pismo
»Merkuriusz”, przemianewane polem
ng  Kontynenty”, wideleliSémy te zmia-
ny i czuliSmy potrzelag ebecnosci. By-
lem wprawdzle plerwszym sposrdd nas
kitory wybral siq do Peiski, w marcu
1958 roltu, ale w tym samym czasie
wydat w  Czytelniku” swéj debiutanc-
ki tomik wierszy Jerzy Site, kibry pbi-
niej wrocit i jest dezi§ prezesem tegoi
»Czytelnika”. Wielu =z pas wydalo na
przestrzeni lat swoja ksigiki w Pol-
sce. OsobiScie, choé zadebiutowalem w
Londynie tomi%iem .Czasy mijania” w

roku 1957, dosé wczesnie doszedlem do”

Kontynuujemy druk cyklu rozméw z pisarzami emigracyjny-
mi, jakie przeprowadzil Krzysztof Lisowski w latach 1987 —
1991 Skrécona wersja wywiadu z Boleslawem Taborskim, pol-
skim poets, eseista, teatrologiem i tlumaczem publikowana jest
niejako przy okazji zjazdu polskich pisarzy
Polska. kiory odbedzie sie — z inicjatywy Stowarzyszenia Pi-
sarzy Polskich — w dniach 17 — 20 marca br. w Warszawie,

tworzacych poza

wniosku, 2e czytelnicy ppezji s3§
w pierwszym rzedzie w Polsce. PIW
przyjal méj tomik ,Ziama nocy”, kla-
ry wyszedi w 1958. W tym samym ro-
ku nawigzalem = wspblprace z ,Wie-
zig”, a jeszcze wezesniej — z ,Ty-
godnikiem Powszechnym” oraz — po li-
nii meoich zainteresowan profesjonal-
nych — z ,Diajogiem™ 1 ,Teatrem™.
Takze — gz ,Zyciem Literackim”, kté-
re w tym okresie bylo ciekawym i
doié niezaleznym pismem oraz z ,Ne-
wg Kulturg”, kiérg redagowat wow-
czas Wikior Woroszylski (on tet pro-
wadzit moje pierwsze spotkanie au-
torskie w kawiarni ,Czytelnika” w
marcu 1958 roku).

¢ Cofnijmy sie jeszeze bardzie] w
czasie, Byl Pap Zolnierrem AK { bar-
dze miodziutkim wuczesinikiem powsia-
uia warszawskiego. Czy mégiby Pan
opowliedzieé o sobie w tamiyech eza-
sach | poczatkach swegp wierszopisar-
stwa, g takie pierwszych latach poby-
tu na emigracji?

— Ojej. moglaby to byé bardzo dlu-
ga opowie’é, chyba zrobie to w pamie-
tnikach, jesSli 2d3Z¢ do nich ,dojrzeé”

‘ na uniwersytecie w Bristolu.

W wielkim skrécle — poczatki mojego
wierszopisarstwa siegaja okresy jesz-
cze przedwojennege, chyba roku 1937.
Ale te pierwociny, jak | wiersze, kth-
re pisalem w czasie wojy oraz po
wojnie w Angld jako student — byly
juweniliami w styla romantycznym 3
mtodopolskim. Po kilkuletnim millcze-
niu od roku 1950 wrécilem do poezii,
juz zupeinie inaczej, gdy zetknalem sig
z rowiednikami bedgcymi w podobnej
co ja syluacji | gdy zaczeliSmy wyda-
waé  Merkuriusza” Co do moich gs0-
bistych loséw — do AK wstapilem w
Krakowle w lutym 1943 5 mieszka-
lem w tym miescie u babei od poczat-
ku roku 1940 do kwietnia 1943 gdy
przeniostem sie do Warszawy. Tam u-
czylem sie na tzw. tajnych komple-
fach w gimnazjum im. W. Gorskiego
oraz wstapilem w tym samym rokudo
putku AK Baszta i w jego szeregach
bralem udzia?t w powstaniu na Moko-
towie. Potem bylem w obozie jeficdw
w Sandbostel kolo Bremy, a po wy-
zwoleniu zrobilemm mature o liceum
polskim w Lubece. Przez Wiochy wraz
z- rodzinami I Korpusu Polskicgo
przyhylem do W. Brytanii w grudniu
1946, a w nasfepnym roku rozpocza-
lem <tudia anglistyczno-teatrologiczne
0Od r.
1953 mieszkam w Londynie. To byly-
by pierwsze lata pobytu na emigracji
w ,biyskawicznym skrbcie”, x

¢ Wydaje mi sig, de Pan jak i inni
z tego pokolenia (mysle choéby o wiek-
czoSel uczestnikow anfologii ,Ryby na
piasku”)  byli krytycenie, ,racjonali-
styeznie” nastawieni wobee postaw i
pogladéw wezedniejszej generacii emi-
gracyjne]. Swiadezy o tym m.in. bar-
dzo iromiczny, meim gdaniem, j s#cze-
golnie trafny wiersz ,Okulary”. Jak to
naprawde bylo?

— Myéle, ¢ chot w Owezesnych
warunkach ghie strony, to znaczy tzw.
stara emigracja i my mlodzi, nadawa-
ly tym réinicom polityezny chara-
kter, w gruncie rzeczy byt to przejaw
tego, co Anglicy nazywaja ,generalion

gap®, réinie miedzy pokoleniaml. ,Sta-
rzy” bronili postaw [ wartodci zatrzy-
man jak gdyby na 1939 roku, my,

.nie - bynajmnie] ,agentaml redy-

mowymi”, jak nam zarzucane, widzie-
lismy przemiany zachodzace w Pol-
sce | uwazaliémy, Ze nardd ten tak czy
owak sie rozwija, a emigracja jako
taka nie mo2e zastapié narodu jako
takiege. WidzeliSmy tez, niektérzy =z
nas, bo przeciet nie stanowiliSmy jed-
nolitej grupy politycznej, a nawet li-
terackiej — w sensie posiadania jed-
nej poetyki — Ze formy instytucjo-
nalne zachowywane na emigraci prze-
staja byé aktualne. Krytykowalismy,
ale przecie2 to naturalne zawsze 1
wszedzie, Ze miodd krytykuig sta-
rych, a starzy gburzaja sie 2 tego po-
wodu. Cilekawe, Ze .gdy na poczatku
lat. 60. mialem koleine spotkanie
autorskie w Polsce, {ak sig sklada, zZe
w tej samej kawlarni | Crytelnika™
{tym razem prowadzil je Sito, kiéry
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DUSZA A UBIOR (l)

(C. D. ZE STR. 1)

wzmiankowany wyie] fakt
psychologiczny: w sposohae U=
biersnil sie {moéwiénin, pisa-
nia itd.) dochodzi do giosu nasz
st.omnak do #wiata, do samyech
wyYznawane przez nas
duchowy lad (bads

brak tego?), poziom ogblnej
kultury. Styl to zespdl frod-
k6w wyrazu krazgcych wokol
jednej badz kilku aksjologi-
cznych dominant. Rzecz jasna,
sq4 ome historycznie i kulturo-
wo zmienne: bywaja nimi jui
to takie wartofel jak lad, u-
miax, harmonia (ujmowana
nawet liczbowo, jak u Gre-
kéw), badi takie jak okazaloSé,

tzcie eslawiony ., itd. Ich
- a zatem i stylu — Zrédia
moga byé na itsze =

minanty Meowej. na ogbl sci.
fle xwigzanej z przyjetym w da-
nej epoce badf rwalczanym sy-
sternem wartoécl. Tylke wow-
czas styl moie staé sie ,zna-
kiem czasu™ radwiadezajgeym
synwunie o ogdlnym cha-

rakterze epoki, jej dynamice
— wstepujacej albo zstepujg-
ce] — o Indywidualnych aspi.
racjach ludzi w niej Zyjacych,
© stanie ich dusz.

Styl ujawnia —
i ukrywa

tyl wszakle tylez ujaw--

nia, oo i ukrywa, jest

bowiem zaréwno ekspre.
ela Indywidualng, jak i ponad-
osobows. Podobnie dzieje s=ig
w jezyku, w ujeciu F. de Saus-
sure’a: parole, stanowige indy-
widualng realizacje jezyka, u-
jawnia cechy jednostkowe pod-
miotu méwigcego, podezas gdy
langue, Jej ponadindywidualna,
abstrakeyjna podstawa, osob-
nicze rréinicowanie zaciera {
niweluje. Tak wiec w zakre-
sie wyboru frodkow dxspreg;ji
fw tym wypadku — stroju)
zawsze mnasza Indywidualna
swoboda Jest ograniczona wy-
mogami kodu ponadindywidu.-
alnege, w tym wypadku —
mody. Moda zatem, ktéra by
programowo glocila niczym nie
skrepowans . swobode, dowol-

podé, to contradictio in adiee-
to. Taka moda niszezylaby sa-
mg siebie, owszem, nawet sa-
mo pojecie mody, gdyz wigze
gie ono zawsze z pojeciem siy.
lu, a ten, jak widzielifmy, be-
dae pewms strukturg (Radem),
przeciwstawia sig chaosowi.
{Przypomnijmy, ie greckim
prreciwstawieniem plerwoine-
go Chaosu byl Kosmos; czaso-
wnik kesmeo maczy ,ukladaé,
porzadkowaé, ladzi¢; ozdabiad,
panowaé”).

Ale gtyl to nie tylko pewna
strukiura ideowa; sklada sie
nah rébwniez rozlegla sfera me-
diéw materialnych, w ktérych
{ poprzez ktére styl sie urze-
czywistnia. Rodzaj i charak.
ter uiytych w stylowej eks-
presji materialdw sam Jest
frodkiem tejie ekspresii, mé-
wigcym wiele o duchewym
klimacie epoki (ba, pozwalajg-
cym do pewnego stopnia wno-
it o jej aksjologicznym § fi-
lozoficznym cbliczu). Te na
przyklad, fe w dawmych epo-
kach kofcioly, palace { inme
wainiejsze gmachy wznoszone
ze szachetnych, naturalnych,
praktycznie niezniszezalnych
materialdw, Ze ubiory sporzg-
dzano ge szlacheinych, matu-

wytrzymujaeych dzie.

ralnych,

sigtki { setki lat tkanim, i to,
te dzisiaj zastapily je najroz-
maitsze surogaty — nie tylko
jest sprawg aktualnego powio-
mu techniki wytwoérczej, defi.
¢eytu surowcéw naturalnych
itp, ale pozostaje w jakims$
trudnym

juz dzi§ Swiatopoglagdem i sy-
stemem wartosci, zgodnie x
ktérym Byt byl dobry, fwiat
— rozumny i uladzony, mate-
ria — konkretna | istniejgca
w sposGb niewsgtpliwy, ezlowie-
kowi za$ posr6d tego wszysi-
kiego przysiugiwala pozycja
centralna jako Korony i pana
stworzenia. Dzisiaj wszystko
jawi nam sie inaczej, ba, eal-
kiem na odwrdt; ulomnosé¢ By-
tu, zmiennoéé i nieuchwytnosé
nietrwaltego Swiata, degradacja
crlowieka dziwnie ,harmonij-

“nie” wspdigraja ¢ uniwersum

otaczajacych nas rzeczy Jed-
norazowego ufytku, nedmmej
jokodel, z kiepskich materia-
16w, produkowanych serymie |
tandetnie dla tandeinego réw-
niet , czlowieka masowego”, by
uiyé okreflenia Ortegi y Gas-
seta,

W co ubieraja sie
Polacy?

- auwwazmy przede wszy-
z stkim, Ze wspoOiczeénie u
nas lansowane mody
(bgdZ ,style”) s pochodzenia
obcego, zrodzily sie { uksztal-
towaly pod innymi niebami,
Weémy na winode
diinsowa”, rodem z USA. Jej i-
deowym rdzeniem jest funk.
cjonalnosé, uzytecznosé w sfe.
rze codziennych z2ajeé ma roli,
w fabryce, w warsztacie me-
chanieznym. Jake? tkanina, =z
gb:q tu mamy do czynienia,
ani, gzwyczajny, gruby i
szorstki  (,ordynaryjny”, po-
wiedzinno by sto lat  temu)
drelich, dokladnie bowiem to
wlasnie oznaczaja angielskie
slowa blue jeans | denim. Jej

walory uiytkowe przy codzien-

nej, ciezkiej pracy sg niewgt-
pliwe. To, Ze dzinsowe portki
(w polgeczeniu z T-shirt bgdz
flanelowq kraciasta koszula)
awansowaly do rangi .mody",
e zatem dostgpily swego

dzaju nobiltac, wia!e dq z
egalitarnym- charakterem spo-
leczefistwa amerykanskiego |
ze spolecznie wysekim wartod.
ciowaniem cigzkiej pracy — x
plebejskim w gruncie rzeczy
ze swej genezy, wyzmawanym
w Ameryce systemem wartos.
el. Péiniejsza, wibrna nobili-
tacja niebieskiego drelichu
{wyrabianie zeti kurteczek czy
spodnie, ozdabjanych haftami
Iub falbankami, albo nawet ko.
ronkami), jest fuz zjawiskiem
berdziej wyrafinowanym este-
tycznie; moima by je okreslié
jako §wiadoma autoironie, au.

topersyflaz kulturowy, dowar.*

tosciowanie estetyczne uniyti—
kowego wytworn redzimej,
plebejskiej kultury. Jefli tak,
to mielibySmy tu do czynienia
ze Swiadomg prébgy dzialemia
»Stylotworezego”. Czy udana
— to inna kwestia,

Kariera blue- su

oda diinsowa, priejcta
Mmchank:mla przez in-
ne kraje, wpisana w od-
mienng od amerykafiskiej pod
wrgledem: jakoéci, etosu, tra-
dycje - kulturows, uplasowana
na zupeinie innym poziomie
eywilizacyjnego rozwoju — za-
czyna funkcjonowaé, co oczy-
wisle, inaczej niz w krajach
swych narodzin, staje sie bo-
wiem elementem edmiennego
spolecznego systemu komuni-

kacli | systemu wartodel. Ple-
bejsko-funkejonalna  prowe-
niencja diinsu zostaje przy
fmporcie ezefeiowo zamazana,
ezesto tei sehodzi na dalsey
plan. (Znamienne, te w Polsce
portki diinsowe nosily zrazu
miano ,farmerek”, ¢ kibrym
malo kte dzi§ pamieta.) Wyra.
zem tege staje sie cena nide-
bieskiego drelichu, dordwmnuia-
ca, a nawet przewyiszajaca
cene thkanin jakosciowo niepo-
rownywalnie lepszych, ,szla-
chetnych”. Blue jeans odrywa
sic od swego kulturowego pod-
loza i zaczyna funkcjonowaé
w innym zgola ukladzie aksjo-
logicznym — mianowicie jako
symbol lepszego éwiata” { wy-
raziciel mniej lub bardzie]j wy-
rainie ufwiadamianych aspi-
racji milionéw ludzi. Dostepuje
autentycznej nobilitacji. Dzin-
sowa ,moda”, ma Zachodzie
bedgea p:roduk‘tem miodziezo-
wej subkultary, wyrazem pro-
testu bgdz przekory wobec
éwiata doroslych, establishmen.
tu § warteéei wyznawanych

przez klase frednig, egzystuja- °

ca zatem gl6wnie mna obrze-
zach spotecznosce]l — tutaj tra-
¢i ten swbj  niepowainy" cha-
rakter, staje sie uymé mupel-
nie — 2 nawet ba — s~
rio (widywano ‘uf nawet diin-
sowe ,garnitury wizytowe”l),
2zmienia swoje spoleczne usy-
tuowanie.

Jak wiec ezesto przy kultu.
rowych poiyezkaeh, dochodul
do pewnej konfuzii: aksjologi-
czna, semantyczna | estetycz.
na dominanta przejmowanego
faktu zostaje ezesSciowo zagu-
biona, czeSciowe zaf ulega
znieksztalceniu, odziera sie ja
bowiem z pewnych elemeniéw
| funkeji, przydaje sie jej zaé
nowe. Ubior prosty i tani, ze
zgrzebnego materialu, jal u nas
funkcjonowaé jako luksusowy
wykladnik ramoinofci i no-
woczesnofel, Nastapilo rozbi-
cie czytelnej 1 logicanie spbj-
nej struktury aksjologiczne]
lezacej u podstaw organi-
cznego rijawiska kulturowe.
go jaium byla w Ameryce

' dzinsowa. Triada: wa-
iory uzytkowe - niska cena

reprezentacyjna — ,ordynar.
no$é¢” tkaniny, Jest to struk-
tura sprzeczna,

wewnetrznie
de facto ratem samomiszczaca
sie jako mozliwy fundament
stylu”, ktéry przeciez powi-
nien byé wewnetrznie kohe-
reniny, o ile mialtby staé sie
kuliurowy wartodcia. Dilatego
dzinsowa moda w Polsce (i
krajach naszemu podobnych)

- Jego

wyglada fak niedorzecznie 1
czesto prayjmuje formy kary-
katuralne; widzimy nierzadko
na ulicach cale rodziny, ljcz-
nie z maluchami, od siép do
glo6w umundurowane w niebie-
skie drelichy. (Silg rzeczy na-
suwa sle obraz Chin sprzed
parunastu lat, kiedy to Mao
narzucit milionom ludzi nie-
bieski uniform jakeo stréj o-
bowigzkowy.)

Reklama na plecach

odobnie rzecz sig ma x

wieloma innymi elemen-

tami dominujgcego dzé
na naszych ulicach sposobu
ubleraria sig. (Czytelnik do-
mysla sie juz zapewne, dla-
czego w tym kontekécie nie
uzywam slowa .styl”.) Obno-
szone przez mlodziez (ale
nie tylko) wszelkich odmian
i rodzajébw kurtki i Xkur-
teczki, upstrzone wmnogoscig
barwnych naszywek, naklejek
i emblematdw rawierajgeych
najezebcie] trefci reklamowe
sq zwykiym, normalnym wy-
tworem ubocznym amerykan-
skiej cywilizacii samochodo-
wej, tamiejszego é€wiata biz-
nesu [ reklamy, infantylnej,
a tak charakterystycznej dla
Ameryki fascynacji coraz teo
nowymi gadietami.

Krzyczgce z naklejek i na-
szywek nazwy firm produku-
jacych samochody, motocykle,
gume do Zucia i do uprawia-
nia miloécl, piwa, fmieszne w
swej naiwmoscl deklaracje w
rodzaju I AM OKJ} 1 AM
THE BEST, zachety smieszno-
-sproéne jak LICK MY BOX
ezy calkiem idiotyczme jak BE
MY LOVER, emblematy US
ARMY jtd., itd.,, — sa emble-
matamij zTwyklego pejzaiu e-
mocji, skryiych tesknot, wre.
szeie $wiata rzeczy,~w kitbérych
na co dzief obraca sie Ame-
rykanin.

wModa” na takie kurtki, na-
szywki itp. wyrasta zatem or-
ganicznie z tamtejszego podio-
#a  cywilizacyjnego i tworzy
: nim harmonijng poniekad
calogé, wyraia pewien spostb
zwyczajnego iycia, ma wiec
mamiona ,stylu”. Za to em.
blematy owe i naszywki, prze.
niésione na obey — chobby i
jezykowo -— grunt zaburzajg
wSrodowisko semantycz-
ne”, owszem, wprowadzaja do
niego element chaosu; ich ab-
surdalnoéé niepokoi i drasni.

(CDN)

Ireneusz Kania

Co nowego

towarzyszenie Pisarzy

Polskich, jako pierwsze

bodaj wérdéd organiza-
eji tworezych, opublikowalo
wszechstronne opracowanie
jednej ze spraw podstawo-
wych dla obecnego Zycia kul-
turalnego, zatytulowane ,Ra-
port o stanie ksigiki”. Przy-
gotowala go komisja powo-
lana przez Zarzad Giowny
SPP. Obszerny tekst , Rapor-
t”, sygnowany nazwiskiem
Jana B}mhkiego, ukazal sie w
8. numerze TYGODNIKA LI-
TERACKIEGO.
on 3 dwédch czeéci, W pierw-

“j m W m 10
.ktm’ mll: l, 3 I'l)dlllﬁc,i

ksigikowe], -

3. hurtu { detalu ksiegarskie-
go, 4. hibliotek, 5. kendycji
erialnej pisarzy, w dru-

giej usilowano wskazal¢ spo-

soby wy sytuacjii we
tych dziedzinach

oraz poiniomowano o podej-

mowanych  (glownie g:zez

Ministerstwo EKultury i Sztu-

ki) érodkach zaradczych. Za-

warta w ¢z, 1 ocena cbécne-
go stanu polwicrdza pesymi-
styczng  opini¢ sdrodowiska
kulturalnego: Polska z pro-
dukejg roezng 67 ksigZek
per capita sytuuje sie na
koficu Europy, widoczny jest

‘Sklada sie
-stanie "~ biblietek:

w prasie?

maczny spadek nakladéw |
popytu, roénie procent ksig-
2k czysto rozrywkowych.
Bardzo surowo oceniono brak
umiejetnoici  przystosowania
sie wydawnictw panstwowych
do  aktualnych warunkéw
(,Raport” pominal calkowi-
cie wielkie wydawnictwa na-
ukowe — PWN i ,Ossoli-
neum”, kitore radzg sobie do-
brze l osiggaja duZe zyski).
Handel, rwilaszcza hurfowy,
uznano za naisiabszy punkt
sieci produkcji i rozpowszech-
niania ksigiek. Najbardziej
alarmistycznie brzmi opinia o
w plerw-
szym pélroczu 1990 w 22 woje-
wodztwach zlikwidoweno 75
filif 1 2722 punkty bidbliote-
czne, zaf w drugim — $po-
dziewano sle likwidacji ezte-
rokrotnie wigkszej liczby bi-
bliotek, Powodem glibwnym
byl wzrost czynszéw (..) Za-
mykanie blibliotek, zwilaszeza

h, post¢puje dalej
(..) W Poznaniu zamknigty
zostal dla czytelnikéw ksiggo-
zbidr ,Cegielsiiego”, liczgcy

70.000 pozycil.

W czescl postulatywnej , Ra-
portu” stwierdza sie, 2e: wla-
dze — wbrew czestym  opi-
niom (..) — staraly sie lago-
dzi¢ trudnofci przezywane

2 “Dekada “Literacka

przez polskq ksigike (..) Za-
razem jednak nie wypracowa-
ly — niestety — catodciowe-
go programu czy terminarza
reform w tej dziedzinie. Kon-
kretne &rodki zaratcze propo-
nowane przez autordw opra-
cowania to przede  wszyst-
kim: przyspieszenie prywaty-
zacji wydawnictw; wustalenje
jasnych zasad mecenatu pafi-
stwowego 1 usprawnienie jego
dziatania (chodzi m. in. o do-
towanie debiutéw, ksiaglek
wartasciowych  literacko i
naukowych — w ogéle spra-
we pomocy finansowej omb-
wiono w dokumencie naj-
szezegolowiel); apel do samo-
rzadéw o pomoc dla ksi

specialistycznych. Niejasny
natomiast wydaje sic frag-

przez ministerstwo, wydaje
sie ostroiny § rozsqdny. Tru-
dno nam teZ w dzisiejszej sy-
tuacti  zaproponowad inne
dzialania ma rzecz bibliotek,
niz przyterécenie im frodkdéw
na zalkupy ksiqiek § najbar-
dziej potrzebne inwestycje.
Do postulatu tego przywiazu~
jemy jednak 2zasadniczq wa-
pe. Otoz sek w tvm, #e nigdzie
w ., Raporcie®™ nie poinformo-
wano, jaki mianowicie ,pro-
jekt zarzadzania | finansowa-
nia bibliotek zaproponowalo
ministerstwo, Mimo tych za-
strzezen i mimo pewnej ogol-
nikowosel  postulatébw, sam
fakt opracowania przez SPP
raportu w tak istotnej dia
kultury sprawle jest znacza-
‘eym wydarzeniem.

keyjinego, spowodowany przez
réznice pokoleniowe, sprzecz-
ne wizje zawarto$ci pisma.
odmienne sposoby redakcyjnej
pracy. Od nastepnego tygo-
tinia bedg wiec ukazywaé sie
W miejsce obecnego . pisma
dwa roézne: ,Tygodnik Lite-
racki” i ,Potop. Pismo Lite-
rackie,

Tygodnik WPROST ¢nr 8)
cytuje listy z prodbg o po-
moc, kierowane do poznan-
sklego miliardera p. Gawro-
nika. M. in. szczegding akiy-
wnofeiq odznaczajq slg agen-
dy ZLP, ktére kolejno proszq
Gawronika: o sgponsoroiwanie
Listopada Poetyckiego, dofi-
nansowanfe siedmiu tomikow
%aetydcich {--), o zaloZenie

wdawnictwa Bestsellerdw

ment  Raportu” dotyezacy bi- W tym samym Dumerzeé re- Literackich orez o ufundowa-
bliotek, ktéry brzmi: Projekt dakcia Tygodnikn Literac- nie noegrody dla dlugoleiniego
2orzadzania 4 finansowanic kiego" powiadamia, & doko- prezesa oddziatu ZLP,
bibliotel, zoproponowany  nal sle podzial zespolu reda- 3. L)
Niepolitycznie o polityce
Nie wiem, 2y do desisioj istnicje nadajgee w jezylach zachodnich, m. in. po francu-

sku,

ra z pewno usaty

ezwarzajgeego,

informowal e polsk

mostach — niz2 ezolgl...

warszawskie Radio Polonia. Ale
firmowanej przez t¢ stuibe Polskiego Rad

Zwigzku Sowieckiege.

ich pomystach 4

szeze wie bardzo dawno temu wysluchatem
Zarliwej pochwaly gen. Jeruzelskiego, kid-
sfakcjonowataby dbalego o dobre imie tej postaci Jerzego Loh-
mana {por. ,Dekada Literacka” nr 9). Oté2 wydaje sig, Ze zamiast marnowal pienigdze
podatnikéw (czyli masze) na podobne Produkese. sehsownie bulobu mowolaé do Zucia
serwis wschodni Polsklego Radia méwiacy do wmarodéw rozpadajacego sig, czy
Serwis ten — w jezykach litewskim, bialorus-
kim, ulkraifiskim, a zwlaszcza rosyjskim ~ nie tylke wyjesnialdy naszg politykg za-
graniczng (chml{byému. aby mn!ej ospale veogowata na problematyke wschodnial), ale
inicjatywach gospodarczych, kulturalnych, polity-
c-«nych o sposobach wydoebywania sie & Komunistycznej topieli, wreszcle o0 Zyciu reli-
ym { wolskbm Koiciele, budujqc mosty perozumienia miedzy nami a Litwg, Lotwq,
Bm%orus:q Ukraing, a takie — co niezwykle waine — wolng, summumﬂam Te mo-
sty bedq teraz szczegblnie potrzebue Lepiej, 2Zeby toczyl sie przyjazny

€ZY przepo-

og po tych
JAN PROKOP

E—
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zbezczeszczenia (l)
l6zef Bau |

mi

Plaszowie.

oja milododé byta okupem, kiéry

M zaplacilem historii za watlpliwy

honor: byé naoccznym swiadkiem

najbardziej okrutnej epoki w dziejach
narodu zydowskiego.

W dzisigijszych czasach opowiadania o
obozach keonceniracyjnych sg podobne
do recenzji z swrrealistycznego filmu,
zrealizowanego przez reiysera pozba.
wionego ludzkich uczué, ktérego sady-
styczne instynkty cheg rozszarpaé ner.
wy milosnikom kina. Czyi ja moge
zmusié sceptykdéw, aby uwierzyli w
okropnosci hitlerowskie, kiedy ja sam
nie jestem juz w stanie uwierzyé, ze
te okropne wydarzenia rzeczywiScie
wydarzyly sie.

‘W LECIE 1942 PRZYSTAPILI NIEM.
CY DO OSTATNIEGO ETAPU ROZ.
WIAZANIA KWESTII ZYDOWSKIEL.
Zydai byli juz hermetycznie zamknigei
w gettach, wszystkie ich prawa zostaly
im odebrane, zrabowany majatek prze.
szed! na wiasnoéé¢ Trzeciej Rzeszy, a
kcempletnie wyjalowione ich moézgi nie

byly juZ zdolne do samoobrony — i te--

raz postanowili Niemcy odebraé Zydom
ostatnig ich wilasnosé — iycie.

DO LIKWIDACJI ZYDOW KRAKO.
WSKICH WYBRALI FASZYSCI BAR.
DZO SYMBOLICZNE MIEJSCE — NO.
WY CMENTARZ ZYDOWSKI W PLA.
SZOWIE, Ponad brama do pierwszych
barakéw, zbudowanych w podpiechu na
§wiezych grobach, umieszczono szyld-
~kamuflaz: ,Ob6z pracy”. Na poczgi-
ku skromny obdz nie budzil specjalnych
podejrzen... kilka barakéw mieszkal-
nych, kuchnia, piekarnia, latryna i war-
sztaty przeznaczone do miejscowej ob.
stugi, nie powodowaly paniki. Ale kie-
dy Zydzi # calej okolicy wpadli w pu-
tapke, odsloniete prawdziwg nazwe:
-Konzentrationslager”. W  szybkim
tempie, dzicki przymusowe]j pracy znie-
wolonych obywateli, powstat do Zycla
oryginalny obbdz konceniracyjny z wazy-
stkimi znamionami { z calym aparziem
masowego mordowsania. Obdz rozwalil
mury cmentarza Zydowskiego i zaczal
szybko zagarniaé dodatkowe obszary —
poteznial, rozprrzestrzenial sie, polvkat
zasiane pola, wolne parcele { sasied.
nie domy — urést tck dalece, ze diu-
goié jego zewnsgirznej granicy osiggme-
ta cztery kilometry.

Obdz ten ju2 nie istnieje dzis. Niem-
cy w panicznej ucieczce z Krakowa ro-
zebrali i wywieZli z sobg wszystkie
baraki. Zwloki dziesiatek tysiecy po-
mordowanych zdazylli jeszeze wyciag-
na¢ z masowych mogit i spalié. Kiedy
pc” | pokonal wojne, komitet obywa.
tels..i postawit obelisk na historycznym
miejscu i caly obszar, z wyjatkiem u-
dmierconego cmentarza Zydowskiezo,
wricil do przedwoiennych wilescicieli...
i okrutny ,S.S. Konzentraticuslager
Krakau-Ploszow™ zostal wymazany =z
powierzchni Ziemi — pozostal on tylko
wyryty we wspomnieniach jego ofiar.
My .,wychodicy” Plaszowa, nie zepo-
mnimy go., on ju tak bedzie szedl 1z
nami — czy zechcemy czy tez nie ze.
cheemy — 2%z do zakoficzenia naszego
niefortunnego bytowania na tym pado-
le placzu i cierpien.

ABY URATOWAC PRZED ZAPOM.
NIENIEM TEGO MAKABRYCZNECGO
POTWORA, kibrego pamigé wnet mo-
ze zniknaé razem z nami, probuje zre-
konstruowaé¢ model piekia, ktéremu na
imie, , Plaszéw”., Dila uswiadomienia
przysziych pokeoled, zlepiam razem
wszystkie czestki nrecyzvineso aparsiu
do zaglady narodéw, ktGrego makiem

Jozef Bau wydal w Tel-Awiwie swojq ksiqike, ,Czas zbezczesz-
czenia. Wspomnienia z drugiej wojny $wiatowej”, Poswiegcil jg pa-
migei swojej Matki, Cyli Bau, zamordowanej w obozie Bergen-Bel-
sen w 1945 roku, pamieci Ojca, Abrahama Baua, zamordowanego
w obozie , Plasz6w” w 1943 roku, pamigci Brata Izia (Ignacego Ba-
ua), zamordowanego w getcie krakowskim w 1943 roku — i wre-
szcie pamiedi szeSciu milionéw Zydow, ktérzy zgineli razem z ni-

Te niezwyklg ksigzke J. Bau napisal po hebrajsku, sam z hebraj-
skiego przetlumaczyl na jezyk polski, wykonal okladke, rysunki,
uklad graficzny, sam teiz zloZyt tekst.

nNie jestem odpowiedzialny za tre$é, podyktowalo jq Zycie™ —
napisat recznie na jednej z kart. Do ksigizki dolaczona jest pozéikia
kenkarta nr 07175 ,fur den Juden — die Judin (dla Zyda—Zy-
déwki)”, ze zdjeciem Jego Matki, CylL

Chcemy przedrukowaé kilka fragmentéw ,Czasu
nia”. Ten dramat rozgrywal sie bardzo blisko nas: w krakowskim

zhezezeszeze-

firmowym byla swastyka. Niniejszym
marn zaszezyt zaprosi¢ Ciebde, czytel-
niku, na pamigtkows wystawe, podwis-
cong niewinnie wigzionym w
ocbozie — tym, kiérzy rostawill w nim
swoje kobel i tym, kitérzy diwigaja w
umeczonych duszach ich wtasny Pla-
szOw. Oto rozpodcieram przed tobg ezy.

dowane ludind, wyjebdialy w nicokea.
slonych daoiach i w nieznanych kie-
runkach.. | nilkt nie oczekiwal znakwu
zycia od deportowanych, poniewai dru.
ty kolczaste byly zapora nie do prze-
bycia dla Srodkéw komunikacii.

Kiedy rozniosly sig wiescl, 2e wago-
ny czekaja na stacji, a Slusarze kratujg
otwory okienne — ludzie, ktbrzy sia-
rzeli sig przedwczesnie, czernili sobie
siwe wilosy sadzg ze spalonego korka
i nacierali blade i zapadle policzki
czerwonym paplerkiem 2z opakowunia
¢ykorii, aby ocalié dusze w czasie ,se-
lekeji”, cel usSwiecal frodki.. posiazda-
cze gotowki przeplacali stugusdw i u-
rzednikdow zatrudnionych u Niemciw
i zaszywali potajemnie zloto lub bry-
lanty w butach, w pedszewce lub wpy-
chali ‘je do odbytnicy. Fabrykacja wie-
rzytelnych wiadomosei 1 gielda protek.
cji, pracowaly pelng parg. Ci waini
migdzy uwiezionymi, opowiadali w se-
krecie o tajnych rozporzadzeniach zwig-
zanych z ,transportem”.. kazdy z nich
wiedzial na sto procemt, co zamierzais
Niemecy.. ale kazdy wiedzial zupeinie
co§ innego. Czionkowie nielicznych ro-
dzin zegnall sie bez rozczulenia, adpo-
wiedniego do tego dramatycznegoe mo.
mentu, poniewat it dawno w ich o-
czach wyschly gruczoly lzowe. Znak za-
pytania jok ogromny { jadowity waz,
okrecal sie wokét ludzd, wytresowanych
do cierpienia,

OTO GLOWNE WEJSCIE, tady prze-
szly tysigce nieszezeSllwcebw, tréjkami,
w szeregu, do takiu monotonnege tem-
pa zachrypnietego kapomana™: ,Links!
Links!, Links! Links!® { przy akompa.
niamencie stuku drewnianych butow,
Rampa podnosila sie ponad ogolonymi
glowami niewinnych ludzkich stworzen,
ktérych jedyny grzech byt zaznaczony
w ich kartotece makiem hafby ,Ju.
de”., W owym czasie, w xlote] epoce

Rya, Jézel Bsu

telniku, ,Mdéj Plaszow", ten kiéry za-
korzenit sie w moim moézgu, ten, ktocy
prawie co noc powraca do mnie w
sennych widziadtach.

STOIMY PRZED GLOWNA BRAMA,
ramibniety opuszezong rvampa. Z pra-
wej strony szyny kolejowe i dwa ba-
rakl, ktére byly staciy. Siad odchodzi-
ly . transporty” do piecdw O$wiecimia,
do fabryk w innych obozach koncen.
tracyjnych, albe do zakladéw przemy-
stowyech, wyrabiajacyeh czedei machiny
ckupacymnej, ktéra miata ulatwié Niem.
com zdobycie wiladzy nad swiatem. Kie-
dy ,kapoe” §lusarni dostal rozkaz zmon.
towania krat z drutu kolezastego do
okiennyeh otworéw w wegonach to-
werowych stojacych na fej stacji, wie.
dzieliSmy, 2e zbliza sie ,akcja”. Wir
szalefczych wiedci zzcznl sie przele-
wné miedzy barakami.. Do normalnej,
codzfennej trwogi, przyigezyt sie ‘do-
datkowo strach przed nowymi cierpie-
niami. ByliSmy i przyzwyczajeni do
makabrycznej atmosfery Plaszowa,
straciliimy nadzieje, 7e zjawi sie zba-
wiciel i przymniesie nam ratunek... cho.
ciazby czedciowy. Wszyscy wiedzieli, e
przeniesienie do nieznanego miejsca
moze jedynie spolegowaé zio , domowe".
W obozie nie bylo zegarkéw i nie by-
lo kelendarzy, czas wibkt sie pomala
i bezimiennie. Pociagi clefarowe, zala-

rozkwilu obozu, mnarodzilo sie bardzo
aktuazlne przyslowie: ,Wejscie przoz
gidwng brame — wyjscie przez komin”,

Z obu siron gléwnego wejicia, z le-
wej i z prawej strony. wznosi sie na
wysokosé trzech metréw mur warow.
ny dlugosel czterech kilometréw. Mur
tem, otaczajqcy obOz, jest zioiony =z
dwoch Scian drutbw kolczastych. Migdzy
drutami kolczastymi, od strony wewmr.
trznej, naciagnicte na jzolatory, ocze-
kiwaty ofiar przewody wysokiego no-
pigcia. Wzdluz calej Sciany smierci, od
sirony zewnetrznej, na szerokosé pieciu
metrow, ciggnie sie siatka z drutéw
kolezastych, przytwierdzoma do drew.
nianych pali, sterczacych jeden metr
ponad ziemie., Trzynascie wiez strai.
niczyeh ustawionych migdzy Sclanemi
z doutow kolczastych. Na kaidej wiezy
znajduje sie karsbin maszynowy, tele-
fon i reflekfor. Na wie2ach, w cizru
calej doby, bez przerwy, pelnili stuz-
be esesmand, a miedzy wiezami gonily
wialkie psy, wyitresowane do zagryzo-
nia ludzi ubranych w pasiaki. I tg

ealy seomipiikowans rzaporg przeciwke
ucieczce z labiryntu zbrodnd, zbudowa-
U wiginiowie wlasnymi rekami, zmue
szenl przex specjalistéw niemieckich,
wedlug gemialnego planu, ktéry udo-
wodnit swoja uzytecznodé w blifnia=-
ezych obozach.

MINELISMY BRAME... dzi§ nie prze..
liczat nas eseman, straszgcy bagnetem
masadzonym na lufe karabinu. Nikt nie
szukat nam po kieszeniach ukrytege
chleba lub cukru, a ,kapo”™ nie wy-
dzieral sig bydlecym rykiem: ,Cwaj und
cwancik heftlinge fon ballajtung”.. ofo
znajdujemy sie jui na terenie, kibry
nalezat kiedy$ do prywatnej wiasnosel
aniola-Smierei i jego wiernego pomoc-
nika: ,Wafen eses und policajfirer”,
Na ten terem nawet slonice balo sie zer.
knagé Znawcy twierdzili, Ze ono nie
dostalo pasir-erlalbnis”™ wystawionego
przez odpowiednie czynniki, Dzi§ wila-
dza przemocy juz tu nie istnieje, idzie.
my wolni.. ale w ciszy | z powagg na.
leing miejscom udwicconym. Pod bu.
tami skrzypig kamyki. Spdjrzcie, pro-
szg, na te kamyki, przyloicie Je do u-
cha — usltyszycie placz kamieni.. kiedy
podniesiecie taki kamieni, zobaczycie na
diond kawatek marmuru — { jeiell o-
brécicle go micdzy palcami, rauwhiy.
cie, e nie jest to normalny kamiefi —
wyryte 33 na nim hebrajkie ltery.
bowiem wszystkie drogi w obozie pla-
szowskim sa zhudowane z rozbitych na.
grobkéw. Teraz przechodzimy miedzy
dwoma bardzo wainymi budynkami. Z
prawe] strony dom dwupietrowy, zhu-
dowany jesucze przed wojna, w nim

sle biuro dyiurnego oficera,
centrala telefoniczna m
wa, polgczona r wszys
W crasie . akcji® nhdawali stad wesole
plosenki { muzyke taneczna. 14 maja,
w dniu stawmego wysiedlenia, w cza.
sle wywotenia chorych i dzied do pie-
eg:lt_ ktéry iadal iste poczucie
¢ pos SWO!
humoru nadawal stad piosenke nie-
mieckich dzieci: ,Dobranoc mamusiu®.

Z DRUGIEJ STRONY JEZDNI STOIL

kiére wszystkie patenty
inkwizycji. Za kaide, nawet blahe prze.
winienie, bit w twarz, raz za razem {
przygladat sie z sadystyczng przy jemno.
§cia, jak puchnie i sinieje policzek bez.
ramhnie;nkmﬂiﬁa. $ mu ——
W, i mu oko wyplywa.

wiekowt biczowanemu, kazat gloSno H.
czyé kaidy cios bykowca, a jetell sig
pomylit, musiat zaczgé liczenie od p;:

dziesiatego zabijat wlasnorecznie. Pod.
obecnosci wszystkich la.
growcdw, zastrzelll Zyda, kiéry we-
dtug riego byt za wysolki — | wyszczat
sie na konajgcego... potem krzyknat
do stojacego obok: ,Co, nie podoba cf
sig?™ — { zastrzelil go takZe i wyszczal
sie na cleple zwioki. 1

PEWNEGO RAZU ZLAPANO ZGLO.
DNTALEGO CZEOWIEKA, KTORY U.
KRADL ZIEMNIAKA Z MAGAZYNU
— na rozkaz ,(komandira®” 6w prze-
stepca™ zostal powieszony na bramie
obozu, w usta wsadzono mu ziemniaka,
a na szyi powieszono szyld: ,Jestem
zledziejem ziemniakéw”., Gdy .ujrzat
chlopca chorego na dezynierie, ktéry
nie mégt powstrzymaé stolca, kazal mu
ziefé te wszystkie jego wydzieliny —
a kiedy zjadl, zastrzelil go.

Codziennie rano, po $niadaniu, ktére
skladalo sie z surowego migsa zalane-
go $wie?a krwia — spacerowal ko«
mandir” migdzy barakami, Towarzy.
szyly mu dwa ogromne buldogi, kiére
nu jego rozkaz rozszarpywaly ludzi.

Po wizycie  komandira® kraiyly po
lagrze, wymawiane szeptem, wyniki
strzeleckich zawodoéw: ,Dwadzieicia ~—
zero®, ,Pietnascie — zero”, ,Trzydzie-
¢l — zero”, ,Zero” bylo zawsze z na-
sze] strony. MoZna bylo zakatrupié po-
twornego ,komandira”, ale w takim
wypadku, wynik mést byé: Jeden —
Dwadziescia czlery tysiace".

(CDN)
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Szmer z kata

spblczuje tym, ktorzy
w za kilkadziesigt lat be-
da trudzi¢ sie nad od-
tworzeniem iycia kulturalnego
w Polsce w latach 1990—81 na
publikacji w perio-
dykach poS$wieconych kultu-
rze lub jej problematyke u-
wzgledniajgeych. Nad Wisly
frwa bowiem walka politycz-
na, a wiadomo, Ze inter arma
silent Musae. Wprawdzie nie
loskot oreza slyszymy, lecz la-
jamia i wszelkie
sclenne anatemy i akty strze..
liste, a jesli cof zadZwieczy, to
nie szpada, ale kadzielnica. Nie
zmienia to faktu, iz o kultu-
rze pisze sig Zenujaco malo. Jej
cbeenoéé w czasopismach jest
proporcjonalna do miejse, ja-
kie zajmuje w zainteresowa-
niach spoleczefistwa i wiadz
oraz w tabelach budietobw.

Z perspektywy elity
racji redakcyjnych ebo-
wiazkow systematyeznie
czytam waZniejsze ogbl-

nopolskie tygodniki i miesie-

czniki, Wrazenie z tej lektury
jest przygnebiajgce: kultura
rysuje sig jako sprawd usytu.
owana na marginesie gidwne-
go nurtu Zycia spolecznego, u-
tegajaca szybkiej degradaciji i
interesujgca glownie wlasne
Srodowisko profesjonaine.
Czasepisma poswiceajq niewie-
le miejsca problematyce kul-
turalnej, traktuja ja bardzo
wybibrezo, Czesto jest ona pre-
‘wenbtowana w uwiklaniu z do-

raéng polityka: koryfeusze wy- |
stepuja w roll partyzantéw tej
czy inmej orientacii politycz- ;

nej, nagladnia sie zdarzenia ar
tystyczne o wymowie polity-

¢éznej. Piszqeych interesujy

gléwnie sprawy wysokiego 10
tu: polityka, ideologia, etos in_
teligencii i Jjel przyszlosé .

{(weigz z uporem uiywa sie
jgcla inteligencja”, choé g
naprawde nie wiadomo, jakie

$redowiska | grupy zawodowe §
ma ono zawieraé, albo coi

wepblnege ma np. prowincjo-

nalna mauczycielka czy biblio. §

telarka ze stelecznym intelelc.
tnalista Jub 2z rekinem bizne-

su pop kullury, a muzealnik z %
lekarzem

albo inzynierem
Rozwatanie przysﬁeéci eale]
,Hd:‘gencn wydaje sie non-
— niepokdj budz je-

W los zawoddw humani-
skycznych i ertystycanych),
aosi sie” kompleks winy,
zniewolenie i ketman etc. Po-

nadie oczywifcie wlasne Zy- -

cie wewnelrzne, uzewmelrz-
niane w niezliczonych wywia-
dach, frodowiskowe komeraZe
elit § wepomnienia z niedaw-
ne] przeszltoSci (z ulublonym

Jerzy Lohman

wgtkiem rozliczeniowym). Rza-
dziej spotka¢ moina swoisty

folklor pelityczno-obyezajowy: .

{ropienie splamionych, a tak-
%e takich, co ublizaja naszym
sdwietym Wartoéciom, poblaia-
Jo komunie, straszg klerykali-
zmem, a w ogole grymasza,
tj. 2 odzyskanej wolnosei  nie
cieszg sie jak mnaleiy. 1 vice
versi.

Slowem: nuda

s mer z odleglego kata
z rzeczywistodei.  Wiece]j

dowiadujemy sie z re-
cenzji, ¢zasem z informacji o
stanie poszczegélnych dyscyp.
lin artystycznych (w pismach
specjalistycznych). Teksty te
rysuja groiny obraz. Teatr —
przede wszysikim jego trady-

cyjne, instytucjonalne formy.

— jest w glebokim regresie.
Tworczodé literacka, zduszona
podwojnym nelsonem  praw
rynku i kryzysu, daje slebe
oznaki Zycia. Brak pienjedzy
sprawia, Ze przysziosé filmu
jest niejasna. Wiekszo§€é $ro-
dowiska plastycznego (zreszia
bardzo zroinicowanego pod
wzgledem materialnym) lamen.
tuje wnieboglosy. Zdaje sie,
ze stosunkowo najbezpiecz-
niejsza jest sytuacja muzyki,
przynajmniej na razie nie slty-
cha¢ alarmdéw z tamtei stro-
ny.

Prosze zauwazyé, e wszyst-
ko to dotvery tylko kultury
artystycznej i jej érodowisk

twérezych. Prezentowany w
periodykach wizerunek drzewa
kulfury eogranicza sgie gléwmie
do kwiatdw, pomija galezie,
piefi, korzenie.

Ten srodowiskowy egocen-

tryzm wydaje sie clezkim grze.
chem wspolezesnej prasy kul.
turalnej. Piszacych jak gdyby
nie interesowala syiuacja
szeregowych wykonawebw i
pracownikéw kultury, nie mo-
wige juz o jej odbiorcach, Wy.
jatkiem sg wydawnictwa i wy-
dawey, o ktérych pisze sie
sporo. MoZe dlatego, ze akurat
od wydawnictw zaleiy kondy.
cja pisarzy. Niewiele natomiast
moina sie dowiedzieé¢ o losie
muzedw, bibliotek, ksiggarn,
domoéw Ekultury, klubow, kin
— zwlaszeza prowincjonalnych.
Nie wiadomo takse, jaka przy.
szlo§¢ czeka bardzo liczne re-
gionalne towarzystwa kultu-
ralne, Slychaé, Ze ich perspek.
tywy s3 marne, ale malo kio-
remu z powadnych czasopism
chee sie wnikaé w niewesole
szczeglly, Jeszcze mniej ob-

chodzi je poloZenie konsumen- -

tow kultury: ich oczekiwania,
aspiracje, wzorce, dzialania i
frusirdcje.” Prowincja 1 pro-
wincjusze nie sa dzi§ modni,
A moze nasi intelektualiSci sg-
dzg, #e nie ma juz prowincji,
skoro w odlegltych od stolicy
reczionach spotkaé mozna mi.
Harderow?
Prasa a zycie

(kulturalne)
ybiérezosé i elitaryzm w
prezentowaniu -proble-
matyki kulturalnej rii.

ni jeskrawo prase dzisiejsza
od prasy z lat 1958/1957. Ow-

czesna sytuacja do pewnego
stepnia przypominala obecny:
uzyskany wiedy zokres wol-
noscej wydawal sie — po latach
opresji — ogromny, cenzura
bardzo zeliala, dokonalo sig

olwarcie na Zachéd, wydawa.
1o sie, e przed kulturg sioig
niemal nieograpiczone moili.
woscl. Wywodalo to autentyez.
na euforig ludzi kultury, nie-
siychanie wzmoglo ich aktyw.
nosé, owocowalo mnostwem i-
niejatyw (objawy, jakich dzi§
frudno sig dopatrzeé) W {ym
oiywieniu prym wiodla prasa
kulturalna. Jednym z glow-
nych nurtéw jej dzialalnoseci
bylo penetrowanie Zycia kul-
turalnego prowineji. Czytajac
teraz tamte gazety, mozemy
odtworzy¢ dokladny jego obraz
i wszystkie problemy natury
polityeznej, ideowe], artystycz.
nej, materialnej. Rola tych
publikac}i byla ogromna —
stymulowaly wiele . dzialasn,

wielkie przem.ivany ohyczajowe,
rodzg sie nowe Srodowiska, no-
we wzorce, nowy styl zycia —
wszystko to dotyczy szeroko
pojetej kultury i jej przyszio.
Sci — a w prasie nic na tem
teroat, problem nie istnieje,
weigz tylke etos inteligencji,
dylematy tworcow, Milosza
wspominanie tolalitarnych o-
prymacji. Gdzie sa pisma z
tamtych lat?!
gorzej...

yiuacja kultury w Pol.

sce jest dzi§ zia. Przy-

znajg to pdlgebkiem na«
wet najbardziej zagorzali a-
pologeci edzyskanej wolnodci
Jest zla mie tylko z powodu
materialnej mizerii, ktéra 1o
mizeria ~— nie mdimy si¢ —

wyroki, a

ANDRZE) OSEKA, redaktor ,Kultury Niezaleinej”,
wi ,,Rzeczypospolitei” po perypetiach miesigeznika: kiedy pi-
smo ukazywale sie w podziemiun,
chwylywany, punkly zamawialy przecietnie 120—150 egzem-
plarzy, Odkad .zelzalo” w 1988 i 1989 braly jui tylko 30—90
sztuk, W {ej chwili z 2-tysiecznego makladu kelporiai Ru-
chu” zwraea 1/3 makladu. W podziemiu bylo nam znacznie
lepiej — konkluduje Om,-,ka -— mimo e
i druk byl malenki. DzialaliSmy w eofcczeniu je-
dnoznacznie mam sprzyjajacym. Dzi§ dzialamy w otoczeniu
znacznie bardziej obojeinym i lapezywym. .

ma-

3-tysieczny naklad byl roz-

grozily wpadki,

wspieraly je, naglagnialy. Kto
wie, czy np. krakowska , Pi-
wnica” nie przeirwala wiasnie
dzield publicity, jaka towarzy.
szyla jej od poczatku?

Publicystyka kulturalna
tamtyeh lat nie egraniczala sie
— co bardzo wazne — do sfery
kultury artystveznej. Wiele u-
wagi poSwiecala opisom i a-
nalizom obyczajdw (zwilaszeza
miodziety), kuliurze Zycia co-
dziennego, relacjom miedzylu.
dzkim itd. Dzisiaj cala ta sfe-
ra w pismach kulfuralnych w

ogble nle Istnieje. Jej wyla.
czenie wydaje sie calkowicie .
niewytlumaczalne. Spoleczen.:
stwo jest w sytuacli przejicio.
wel, przeiywa ogromne prze-
obraZenia,. wynikaja z nich

w najblizszym czasie bedzie
sie poglebiaé, Jest zia dlatego,
Ze w powszechnie uznawanej
hierarchii wartosci prestiz kul-
tury jest dzi§ niZszy niz byl
kiedykolwiek. Skonczyl sig
snobizm na kulture { nic nie
wskazuje, by w wymiernym
czasie mial powrdeié, Jest zia
rbwniez dlatego, Ze niedobre
jest Zycie ideowe i polityczne
kraju — nieczytelne, przepojo-
ne irracjonalnymi emecjami,
rodzace konflikty i wrogosé
miedzy ludimi, i coraz czescie]
usilujace — jak kiedy§ — pod-
porzadkewaé polityce odlegle
od niej sfery dziatan.

Zadna z wymienionych oko-
licznojcei nie zmleni sie na lep.
823 w najblizszym czasie, a
pclityczne emocje i swary na
pewno znacznie sie mnasily w
ocz.dmjacej nas kampanii wy-

borezej. Rozkolysanych namie.
tnoscl nie uciszy automatyez-
nie wybdr nowego Sejmu (vi.
de: wybory prezydenckie), cze-
ka nas wiee raczej n:esmkoj.,

‘ ne zycie polityczne,

W tej sytuaeji ostabiona, }ek.
cewalona, niemal nie cheigna
kultura musi w miare mozli-
wosci  pelnié swa edwieczng
role: lagedzié obyczaje. W
swym- arsenale $&rodkéw . ma
insfrument nieblahy: liczne
czasepisma o szerokim zasiegw
Deswiadczenia lat 1956/57 wy-
kazuja, ze jest to gila zdolna
wywieraé istoiny wplyw na
ksztalt zZycia spolecznego —
wilasnie w sferze szeroko poje-
tej kullury i obyczajowosci.
Na to jednak, by publicysiyka
kulturalna moegila dzi§ powtd-
rzyé tamien sukees, musialaby
wy iS¢ ze swego zacisznego, od.
leglega kacika rzeczywistoscl

—

Trudna obecnoéé

Rozmowa z.Boleélawem Taborskim

(C. D. ZE STR. 1) ®

Jut wrécil do kraju i byl ezlonkiem
zespolu ,Wapbiczesnodel™), i czytalem
muin. zaangazowane wier-
sze, moze tez ,Okulary”, kibre Pan
wmamina. w dyskusH spotkalem sie z
zarzutami, Ze jokim grawem mieszka-
jac za granica krytar uje to, co sig
dzieje w Polsce. Cbz na to moglem
jedynie odpowiedzieé, ie¢ skoro mialem
na mySli emigracje, a odhiera.ne to jest
jako odnoszgce sie do kraju, to wi-
docznie sprawy Polakéw sg wspolne
bez wzgledu na podzialy prawdziwe f
wymy§lone, kiére pomiedzy nimisiwo-
rzono.

® Jak si¢ zaczela Panska przygoda
z przekladaniem na gngielski utwo-
row papieza?

— DuZp by o tym mowié, Ale w
wielkim skrocie to bylg tak: wkrolce

po wyborze Karola Wojtyly udalem sie
do Rzymy min, w padziel oirzymania
w Wydawnictwie Watykanskim praw
tlumaczenia ma angielski Jego poezji,
ktorg malem gz ,Tygodnika Powszech-
nego” i ,Znaku". Ale okazalp sie, Ze
prawa te otrzymal juz Jerzy Pietrkie-
wicz, zaproponowang mi natomiast tlu-
maczenie dramatéw. Z checia sie zgo-
dzilem, choé zmalem tylko jedyny opu-
blikowany deamat ,Przed cklepem ju-
bilera”. Kemisja plsm Karola Wojty-
ly wyznaceyla wiee mnie ich tluma-
czem. Tydzied péimiej bylem juz w
Krakowle i rozpoczalem poszukiwanie
rekopisbw | maszynopiséw po miesz-
kaniach Jego dawnych przyjaciol. Po-
moc okazalo mi tez Wydawnictwo
wZnak”, przygolowuiqce wydanie pol-
skie. delugo potem moglem zatem
przystapié do pracy. 5
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% Jak Autor ocenia wynik, ezylisa-
me prieklady?

— Trudno powiedzie¢, w roumowach
z Nim szezegdlowo akurat tego hg-y

przed ukazaniem sie amerykahskiego
peinego wydania ;d: wyszla ieﬂ]'nie
sztuka _Przed sklepem  jubilera™,

jednak egzemplarze tych wrdan z Je-
go dedykaciami, ktére obeimujg po-
dzigkowanie i ,wyrazy wdzigcznosel”,
Skadingd wiem, Ze w kregu wspblpra-
cownikoéw Autora przeklady ccenionp
dobrze. Najwiekszg radodé sprawil mi
odrecany lisi, ktéry oilrzymalem od

5 Og-ca Swietego po przeslaniy Mu mo-

jej male] monegrafii o iego drama.tur-
gii, wydanej przez KUL Pisze tam, ie
Jiie po raz pierwszy” ‘moja ,ansaliza

stara sie ujawnié warto$ci i prawdy”.

ktérym Ogp staral sig stuzyé. A {3 ana-
liza, deodam, miala swe w Imo-
ich wstepach i redakcyjnym opraco-
waniu amerykanskiego dra-
matéw zebranych. Jestem wiee bardzo
zadowolony z reakcii mojego Autora,
choé frzeba zrozumief, Ze jako papiez
nie jest on zbyt sklonny do zaimowa-
nia si¢ swojg dawng 8 ezy
pbrgmowania jej w jakikolwiek spo-
£ 3
® A jak w :wlar.kn & machodzacym.

zmianami ecenia Pan fycie lltaneiﬂe
Polakéw poza krajem? Jakle zjawiska
~— poza ogbdlnie pnanymi — godne =3
wirwalenia, przypomnienia?

— Szezerze moOwigce, nie zajmuje sie
tvim wiele. Uwazam, Ze dzi§ juiz nie
moZe byé mowy o dzieleniy literatury
polskie] na krajowg i emigracyina. To,
co najeenniejsze na emigracji zostale
juz bez resely przyswojone w Polsce
(choéby tworczodé Gombrowicza czy
Milosza — chyba ich mial Pan przede
wszystiim na mys$li moéwiac o zjawis-

kach ogblnie znanych), a teraz w
szybkim tempie odrabiane sa inne
braki: wydaje sie¢ pisarzy, kiorzy

przedtem nie mogli czy nie cheielibyé
w kraju wydawani. Nie bede tu Panu po-
dawal katalegu pazwisk i tytuldw jesz-
cze brakujgeych, pod. tym  wzgledem
ss'tuacja jest dynamiczna, Zyjacy zglo-
£zg sie sami, ¢ zmarlych upomni sie
coraz liczniejsze grono swietnych his-
torykow literatury i polonistéw, pene-
trujacych “obszary tej literatury pol-
skiej, ktéra od czasu drugiej woiny
Swiatowej powstala poza krajem. Nb.
w marcu br. Stowarzyszenle Plsarzy
Polskich _organizuje w Warszawie
spotkanie pisarzy zamieszkalych w lcra-
ju 1 zy granica, pa ktorym — mam

nadzieje — poczynione zostana dalsze

kroki w celu zespolenia niepodzelne]

przeciez polskiej iiteratury Z ta mytla
tam sie udaje.

(Skroty i tytul ealofici pochodza od
redakeji)



Krakowska
hanba domowa
Rebi sie coraz  nieprzyjemniej,

Dotyczy to wielu dziedzin iycia,

gdzie obskurantyzm, nietolerancja
i prymitywna zawiS§é zaczypaja

. miebezplecznie przybleraé na  sile.

i

p~_.SZ, Jerzy GOLINSKI,

‘zgola elementarnym,

Kultura jest dziedzina zapewne nie
bardziej wystawiong na dzialanie
zlych mocy nii inne ebszary iy-
cia spoleeznego, ale wlasnie w
kulturze wszystko ujawnia sie glo-
éniej 1 widoeznicj. Jest fo tym bo-
lesniejsze, fe bodaj jednej kuliu-
ry nie zmarnowaliSmy ze  szcze-
tem w clagu ezterdziestolecia PRL.

Ochrona wartoSci ewldeninych,
na przyklad fachowodcl | skutecz-
nofei, powinna wige byé zadaniem
Tymezasem
rosnie bezmySlne marnotrawstwo,
jakbySmy doprawdy cierpieli na
nadmiar ludzi utalentowanych i
kompetentnych, Przyklad nie

-pierwszy | zapewne, niestety, nie

ostatni: oto wewnetrzne rozgrywki
personalne, dodatkowo pobudzone
nowym ukladem polityeznym, do-
prowadzily do zloienia przez Ka-
zimierza Kufza dymisji ze stano-
wiska dyrekiora Krakowskiego OS-
rodka TV,

Nie trzeba przypominaé, kim jest
Kazimierz Kutz | jakie sa jego
zaslugi dla polskiej kultury 1 sziu-
ki. Nie frzeba tei wiele wyobrai-
ni, by wladciwie ocenié dzialalmosé
prowadzaca do odejieia kogos ta-
kiego. Keolejna, po aferach prezy-
denckich, krakowska hanba domo-
wa. :

Jerzy BINCZYCKI, Tadeusz
BRADECKI, Anna DYMNA, Jerzy
TYDOROWICZ, Krzysztof GLO-
MikolaJ
GRABOWSKI, Tadeusz HUK, Ju-
lian KORNHAUSER, Stanistaw
LEM, Henryk MARKIEWICZ, Je-
rzy NOWOSIELSKI, Tadeusz NY¥Y-
CZEK, Wojeiech PLEWINSKI, Sia-
nislaw RADWAN, Jerzy STUHR,
Jan SZANCENBACH, Wislawa
SZYMBORSKA, Jerzy TRELA.

KONKURS POETYCKI

Wydzial Edukacji Urzedu
Miejskiego w Tarnewskich Gé-
rach oglasza ogdlnopolski kon-
kurs poetycki. Warunkiem
wziecia udzialu w konkursie
jest nadeslanie 3 utworéw na
dowolny temat, opatrzonych go-
dtem - koperta z danymi
personalnymi.

;;/ Termin nadsylania prac mija

15 kwietnia 1991. Suma nagréd:
1.500.000 z},

"Wydzial Edukacji
Urzad Miejski

ul. Sienkiewicza 2
42-600 Tarnowskie Géry

NOWOSC
WYDAWNICTWA ZNAK

Konstanty Jelenski
SZKICE

Wybér: Wojciech Karpinski

Pierwszy w oficjalnym o-
biegu zbiér szkicow zmarle-
go niedawno jednego z naj-
wybitniejszych  emigracyj-
nych eseistow i krytykow li-
terackich, wieloletniego
wspélpracownika paryskiej
»Rultury”, Teksty poswigco-
ne fwoérezosci Gombrowicza,
Milosza, Wierzyiiskiego, Cza-
pskiego, Lebensteina i in-
nych; wszystkie pochodza z
gﬁu ZBIEGI OKOLICZNO-

str, 254,-lnmura, :
cena detal. 15 500 2§,

-

" PARYSKIE
VANITASY

Tadeusz Chrzanowski

Pierwsza polowa grudnia 1990 r.: Paryz w slawie
i chwale slonca wyjatkowo czystego, bo chlodnego
i troche tylko przefiltrowanego przez tutejszy
blady blekit impresjonistéw, Jeszeze weigz nie
ma zimy, wiec schludni robetnicy w zdumiewa-
jaco czystych , ferszalunkach™ ustawiajgc skwer-
ki choinek- oblepiaja im galazki sztucznym szro-
nem. I wszystko zgodnie polyskuje: perspektywa
Champs Elysee, samochody, syntetyczne szrony,
witryny i nawet flum przesuwajacy sie wedluz
tych witryn.

Korzystajac z nadarzajqcej sie okazji pozostalem, po kon-
ferencji w Strasburgu, na kilka dni w tym $licznym mie-
gcie, u gosScinnej Hanki i gonie po mieScie: zdaiylem juz
sprawdzi¢ piramide w Luwrze, odwiedzi¢ wspanialy i his-
torycznie ponury zamek w Vincennes pokloni¢ sie Wielkie-
mu Eukowi na Dé&fence, ktérej w ogdle jestem zdeklarowa-
nym wiglbicielem. Gorzej z wystawami.

W Grand Palais dwie duze ekspozycje

~.nieznana kolekcja poZnego Picassa i wielki przeglad
malarstwa Simon Voueta. Na pierwszq nie poszediem, gdyi
uznajgc Picassa za giganta sziuki XX wieku, osobiicie nie
luble jego malarstwa. I to zwlaszcza lego pdinego, A co —
nie wolno? Ktdéf mi zabroni mie¢ wlasny gust? Jest demo-
kracja ezy jej nie ma? Przed dwoma laly obejrzalem w
€entre Pompidou wielkga wystawe pt. Le dernier Picasso
(Ostatni Picasso) — byl to przeglad tworezosei ostatnich 10
lat mistrza. I wyszedlem z tej ekshibicji (tak, tak to nale-
Zaloby nazwaé) gniesmaczony, Po pierwsze dlatego, Ze staru-
szek zawierzal do ostatka swej technicznej wirtuozerii, gdy
tymezasem pedzel 1 szpachla rozmaicie soble poczynaly |1
niechlujnosci w tych obrazach bylo malowiele, A po drugie,
bo staruszek nie potrafil epanowaé {a moge wilafnie cheial
epatowal) swej staruszkowatej obsesii rajéw utraconych:
nic tylko akty, a wiadciwie waginalne martwe natury ko-
biet, u ktérych wszystko poza TYM przesialo sig liczyé.

Na Simon Vouet poszediem { troche zal mi podwieeonych
na te wystawe frankéw, Nie ieby-to byle zle, ieby nie bylo
waine — ale jednak gléwnie dla Francuzdw oraz dla fa-
chowedw. W zamiarze byla to bowiem rewaloryzaejs mala-
rza, o ktérym historia sztuki nie zapomniala, ale tel sle od
dawna nie dopominala i trzeba byle zweryfikowaé, dlaczego
w I polowie XVII w. dominowal w dworskim malarstwie
artysta, kiory nawet wygral kompetvcie o przywidztwo A~
kademii z samym Poussinem, kiéry. w miedzyczasie w his-
toril sztuld wyrésl na mocarza.

Okazuje sie, ze Vouet to byl majster pierwszej klasy: jego
wielkie ptétna przeanaczone do olfarzy i do palacéw, z réw-
na wirluozeria traktujace ekstaze religiing eo mitologiczno-
-erotyczng, sq naprawde malowane z nieomylnodels i swada.
A Jednak? :

Takze przed dwoma laty i w tych samych salach oglada-
lem wystawe Francisco de Zurbarana { poréwnanie narzu-
ca sie samo: to samo majsterstwo techniezne, ta sama fa-
scynacja ekstaza duchowa | cielesng, a jednoczesnie

dwa najzupelniej rozne Swiaty,

w ktérych Hiszpan osiaga to, na co czasu czy talentu nle
stalo Francuzowi — buduje §wiat tak calkowicie wlasny, te
nie moie byé pomylki: nie bedac koneserem rozpoznajesz
artyste w jego dziele, Swiat podniosiej szaroéei kartuskich
mnichéw_ $wiat §wietych meczennic, odlepiajgco pieknych {
stroinyeh, ktbére z nieprawdopodobng kokieteria wkazuiy
trzymane na poziocistych tacach swe najcenniejsze precjo-
ra: wydarte oczy (§w. Lueja) lub dziewczeco-jadrne edeliete
plersi Gw. Agata).

Tu kryje sie niepojeta i niezglebiona tajemnica sztulci:
mozna byé wirtuozem najpierwszej rangi, jak Simon Vouet,
pierwszy franeuski pompier, a nie ednalefé tego, co w sztu-
ce jednak liczy sie najbardziej; wlasnego glosu, wlasnege
spojrzenia, wlasnego $éwiata. I meZe wyjechalbym z Paryza
miesmaczony, e w mieicie-§wiatla nie znalazlem fadnej
godnej uwagi wystawy. Na szezeécie znalazlem { fo viz-a-vis
Grand Palais: w Petit Palais,

ej tytul: Vanitas w malarstwie XVII wieku, a dedyko-

waneo ja niedawno zmarlemu doskonalemu historykowi

sztuki: Andr& Chastelowi. Sama wystawa tradycyjna, w
koncepcii, nanizana na jeden watek tematyczny, a co wiece]
gromadzaca obrazy réinego poziomu: bardze dobre, dobre
i caliciem $rednie, Arcydziel ani knot6w nle uswiadezyles.
Moina wiee byvlo mySfleé, ze to wystawa przede wseystkim
dla fachowcéw 1 te tych 2z ikenologicznym  zboczeniem.
Tymezasem zwiedzajgeych multum i widaé, ze przygladali
si¢ dbrazem, a nie tylko nawiedzili lokal. Wydaje mi sie to
dobrym znakiem: zainteresowanie solidnym, materialnym
(choé podszytym symbolem i alegoria) malarstwem wyrosio
na blakajacych sie po bezdroZach abstrakeji awangardach.

Ludzie maja dos¢ wydziwiania,

a jezeli juz go pragng. o Zycza sobie intelektualnego ra-
czej nii gadietowego. No i wreszcie — temat wybrany
Swieinie — o ezymie tu bowiem myéle¢ o zachodzie dru-
giego tysigclecia, jak nie o przemijaniu, o znikomodci, o po-
zorze wspanialosSci, kiérq zdobywamy 2z zapartym fichem i
w nieludzkim znoju tylko po to, by zdobywszy zaraz ze
sziywniejgcych rak wypuscié.

Vanitas — przemijanie, znikomo$¢, marnoéé¢ doczesnosci

— to w pewnym sensie leitmotiv dziejow: to fala powracas
jaca refleitsji nad tym, co najbardziej ludzicie, czyli émier-
telne, gdyz jak powiada pewien malo znany poeta sarmac-
ki:

Ten koniec bynea grzesznych krotofili:
Dzig radodd, jutro placz i $mieré po chwili,

Renesans tylko udawal, Ze sie przemijaniu sprzeciwla, Ze go
nie dostrzega, dufal, ze mu Pani Slawa wieczno§¢ doczesng
zagwarantuje, ale juz epoka potrydencka, a zwlaszcza epo-
ka wielkich spazmob6w historii w XVII wieku (wojna trzy=
dziestoletnia, u nas wszystkie wojny kozackie, tureckie 1
~potop™) przywrbcila my$l o znikomosei, a nawet wiecej:
wzbudzila istng psychoze leku i fascynacji.

Najwiecej miejsca na paryskiej wystawie zajmowaly,
martwe natury. To tylko na pozér brami paradoksalnie, bo=
wiem te malarskie wystawy i witryny ddébr doczesnych zda=-
ja sie w pierwszej chwili $wiadeciwem upojenia Zyciem, a
przede wszystkim sutoScig. Fakiem jest jednak, Ze juz sama
nazwa gatunku wskazuje na pokrewiefistwo ze Smiereiy —
bo stad wilaénie '

Martwa natura

mozna by powiedzie¢, Ze zarazem eco kraj i co nardd,
to specyfika owych martwych natur. Bo jesli flaman-
dzkie, to a% puchngce od.nadmiaru: zwaly, polcie, pry=-
zmy, ptactwo Zywe i martwe, wiec pidropusze, ryby wsze-
lakie, wige f£liskoSé lusek i pletw, ale przede wezystkim
miesa, zupeilnie jakby %o polscy kolejkowicze x lat B8O
malowali swe ,sny o poledze”. Za fo za miedzg — w Ho-
landii — wystawna wsirzemigiliwosé: szczegdlnie tam w ce=
nie krysztalowe i srebrne naczynia, a posréd tego owe
ledwie dosirzegalne atrybuty przemijania: cybuszek, prze
wrbcona lub wrecz rozbita szklanica, kofei do gry. Jeszcze
wiekszy kontrast tamiych martwych natur z frahcuskimi,
a takie hiszpanskimi ,bodegami”, gdzie za ealoS¢ starezy
kilkka zaledwie przedmiotdw: naczynie — lecz nie wystawe=
ne, kuchenne, ale tez polyskliwe, gomélka sera, bulka,
chleb, kilka owoedw. Mistrzem w tej dziedzinie byl Char=
din (na wystawis w Petit Palais obrazéw jego oczywiscie
nie bylo — nie ta epoka) i jesli sie na jego martwe natu-
ry patrzy, to rozumie sig, e Cézanne musijal sig tu, w tym
kraju urodzié, gdzie juz tak dawno wiedziano, ie przed=-
miot to nie tylko przedmiot, ale takie jaka$ forma -
trii ustuznie wplatanej w tryb naszege Zywota. Albo Wilesi .
w ich dociekliwofci graniczgeej z metafizyeznym edbiorem
rzeczywisto§ci. W mediolafiskiej Ambrozjanie jest ta siynna
martwa natura Caravaggia, na kibrej — w koszu owocdbw
— malarz oddatl porazone przez jakiego$ owada jablko. Jablko
jeszcze w catej krasie dojrzaltodei, ale juz maciupenlki otwo-
rek otaczaé zaczyna brazowa, gnilna aureola vanitas. .
Na paryskiej wystawie zabrakio mi tego mejego ulubio-
nego portretu J. O. Pani Katarzyny z Kretkowskich Firle-
jowej, co owdowiawszy postanowila wybraé zakonng dro-
ge wyrzeczeh i polecila to odmalowaé &rednio-sprawnemu
konterfecifcie sarmackiemu: wiee wokdl damy cala galeria
atrybutéw przemijania, beznadziel | nadzlel, a do tego jesz-
eze najwne gesty i to ,mazowieckie” spojrzenie ku niebio-
som, ktére uczeni niemieccy nazywajg: himmelnd.

. Wiec pietrzyly sie w paryskim Petit Palais cale kolekeje

martwych natur, a zawsze r czym$ co wiréd urody rze-

ezy przypomina
o brzydocie przemijania

Przede wszysthkim wige czaszki, czesto nobilitowane do
rangi objet d'art; cho¢ po prawdzie to racje ma inny, nie=-
znany niemal staropolski wierszopis:

Tak zem zostata gomolq,
Zadng, brzydkq, nedzna, gola.
Toé prawdziwa historyja,
Bedziesz takim, jako i ja.
czywiscie jest wiele innych jeszcze alrybultéw Pani
0 Vanitas: klepsydra, banka mydlana itd., ale nie zda-
walem sobie dotychezas sprawy z fego, jak dosko-
nale podatnym watldem jest ksinga i rulon dokumentiu czy
mapy. Wiec pelno bylo obrazéw, kiérych gléwnym temalem
byly keiegi, stare, pozélkle, z naroiamj kart od zaezytania
rwijajacymi sie jak wiedngce Hécie.- Wiec mowny i obojet-
ny dukt pisma, wiee ozdobne, smakowite grawiury, wige
{ pelne zakrzeplej dostojnoSci woskowe pieczgeie — wszy-
stico to zmusza nas do myslenia o tym, 7e przemijamy cali,
catkkowicie eali, Ze nawe! nasze mysli, kidére &mielifmy u~
waiaé za mieémiertelne, ebumieraja takie w zatrzagmietych,
nie czytanych ksiegach, Napisano z tuzin uczonych rozpraw
o ksiaikach jako symbolu humanizmu ezy uczonofci. Ale
ezy jest jakowa$ praca o ksigZce, jako symbolu przemija-
nia?

Dalsze ségmenty wystawy byly juz muiej pasjonujgcet
zhyt linearnie zestawieni pustelnicy i ryZawo-pulchne poku-
tujace fw. Marie Magdaleny (tesknota baroku do rozpusty
skruszonej, nieobea i naszej epoce), Oczekiwalem wige, Ze
na samym koficu zastane mroczng, lekke uchylong brame,
nad ktora oczekiwalé mnie bedzie purpurewa i ja:
.Porzubeie wszelkg nadzeje”. Ale bramy nie bylo, nie by-
lo w ogdle nie, co by spointowalo owe paryskie vanitasy
1 powrbciwszy droga, ktérg tu przybylem, znalazlem sie
znéw na ulicy, 0o sie srebrnymi poblaskami épieszyla na
perspektywe mostu Cara Aleksandra IIL

Wieczorem, jui po wainiejszych wiadomoseiach dzienni-
ka telewizyinego pokazano dwéch pretendentbw do pol-
skiej prezydentury i odczulem pewnego rodzaju salysfak-
cje, ze — skoro w drugiej turze zagraniczni Polacy jui nie
glosowali, omingt mnie wiec iScie hamletyczny dylemat:
i$é czy nie i$é. Ale fu objawila sie Opatrznoéé w pestaci
srogiego lumbaga, ktére mnie z nég &cielo 1 w loZnice cis-
nelo, bym sie jut wigce] po préZnicy po tej bywszej stoliey
gwiata 1 sztuki nie platal, a glupich dywagacji nie roz=
snuwal. Niemniej i w loznicy dumalem o tym, co juz zda-
zviem obeirzeé. T nic nowego nie wydumalem, tylko Ze za-
wsze i wszedzie ten jeden mamy wybdr, czyli nie wybor lecz
obowigzek wyborczy: marnos¢ nad marnosciami i wszysiko
marnofcia, Ave atque vale mily i weigt jeszeze wirbd va-
nitasbw — nsszych rodzimych — brykajecy czytelniku.

Niestale dobra! O stokroé szezesliung, =
Kidry tych cieniéow we~as zna kszialt prawd Hog

S
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‘Ksiazki dubre,2te; najgorsze-

Requiem dla katynskiej wdowy

aprzéd postawmy kwe-

stie teoretycznie: czy w

ogble mozliwe jest napi.
sanie — by tak rzec — katyi-
skicgo romansu? Powiedci, w
ktorej martyrologiczny watek
katynski splatalby sie z hi-
storig milosng? Odpowiedi wy-
dowaé by sie mogla na pier-
wszy rzut oka raczej oczywi-
sta: patriotyczne i martyrolo-
giczne romanse to bezx mala
specjalnoéé polskiej literatury.
C6z jednak po najbardziej
przekonujacej teorii, gdy pier-

wszy prawdzi ht:n'aki TO-
mang — dla peni To-
si Piotra Guzego — okazuje

nieudans, czym
bezlitosnie podwaia mrwl.
stosé naszych pospiesznych roz
sfrzygnieé?

Zatem: skoro katyfiski ro.
mans wydaje sie hipotetycznie
mozliwy, dlaczego sie jednak
Guzemu nie udal? Nie wyszedl
przeciez spod piéra debiufan-
ta. Autor, malo wprawdzie
manywhraju.aieuhomm
mypruﬂhmm;

nagrodami

nymd
(,Kultury™ i Whtlnmo&:?'). o
siadly w Anglii prozaik ma w
swym dorobku
wydanych zaréwno przed opu.
szezeniemn  Polski (Nastepny
odchodzi o 22.25, Nocny zrzui,
Cienie na gwiazdach, Wenus
z brazu), jek { napisanych jui
po wyjeidzie na Zachdd (Krot.
ki Zywot bohatere pozytiynomne-
go, Stan wyjatkowy). Parafra.
zujae  genologiczny  pomyst
Stanislawa Barafczaka, od-
krywcey . powieéci milicy inej”,
obwolaé by naleialo Guzege
tworca ,powiesci ubeckiej”,
Jego zashlugi w tym wzgledzie
sa tym wieksze, te gatunek, o
ktérym mowa, uprawial w
dwu wariantach. (Szkoda. ze
o fakcie tym zapommiat w
swym leksykonie polskiej H-
eratury emigracyjnej Jan ﬂa-.
Iiﬂsld--l Starszy — socreali
styczny — model mpreuenh.lh
wydane przez wydawnictwo
MON w polowie lat pieédzie-
sigtych historie, w ktérych do.
bry lud buduje socjalizm, w

. wanydldomah'clemuoh.
czyinle. Sity ludu i stusznmoscl
ucielesniajy stuiby bezpicczed.
stwa | nic dziwnego, fe wsfe.
pujacy dzieki ich pomoey na

fcieike cnoty bohaterowie
konstatujg: ,,Wiee tak wygls-
da bezpieczniak

ki§ ludzki facet™. (Nastepny
odchodzi o 22.25). Mlodszy, e-
migracyny wariant , powiedci

Eugenia Prokop-laniec

vbeckiej” jest — mimo pozo-
row zerwania z tym kanonem
— jego konitynuacjy. Komty-
nuacjg — poprzez budowanie
antymodelu, antywzorea, . ne-
gatywu” poprzedniej konstru-
keji. Poiytki plynace z takie]
taktyki s niebagatelne: po-
zwalajg autorowi na porusza.
nie sie w $wiecie oswojonym
ju przez wyobraZnie, oferuje
ona radykalng zmiane ideolo-
gicznego ,frontu”. JLudzkiega®
ubeika — niedoszlego artyste
(postaé Skiby =z Nastepny od-
chodzi..) zastapi wiee ubek cy-
nik, okrutnik

i psychopata
(Ostuda — Krétki 2ywot boha.
tera pozytywnego), zamiast
rdemoralizowanych akowcow
— pojawia sie bohaterowie
walld = podziemmej, logiczny
porzadek precyzyinie konstru.
owanej akcii sensacyjne] wy-
rugowany zostanie przex cha-
otyezny przeplyw obrazdw w
monologu wewnetrznym po-
stach Rozprzega sie do szcze-
tu racjonalny lad Swiata: losy
tudzi zalets teraz od sil prrzy-
padku, Slepego trafu, wresz-
cie — ciemnego destrukeyjne-
go erotyzmu. Zanika dyktat
autora, wznoszacego misterna
budowle zdarzeA przejrzyicie
Ze soba powiazanych, z pe-
rspektywy bohaterbw wszystko
rysuje sie mgliscie i niejedno-
znacrnie...

iterackie doswiadczenia,

L o ktérych mowa, zaowo-
cownly w ostatnjej ksiags.

ce Guzego, Zwiezla realistycz-
na relacja przeplatana mono-
logami wewnetrznymi, partie

Jprotokolarne™ na przemian ze
strumieniem wraien, wspom-
niefi, refleksji sluig opowie-
dzeniu historil trzydziestoparo-
letniej urzedniczki emigracyi.
nej instytucii wojskowej u-
kryte] za szyldem londyfiskie.
go Ofrodka Badaf Spraw Pol.
skich. Rozgrywane wedle milo.

sno-szpiegowskiego schematu
zdarzenia kilku miesiecy 1949
roku, 53 punktem wyjcia dla
przywolania faktéw przesz-
tych: cigzenie minionego oka-
zuje sie przemoine w dziejach
bohaterki, ,o0soby kulturaine)
z uniwersyteckim

niem, 2 porzadnej mieszczaf.
skiej rodziny, pradziad ze siro-
ny ojca walczyli w powstaniu
styezniowym”™. . Jei nieudany
— rakoficzony w finale powie.
Adci samobbjeza Smiercig — ro.
mans ¢ biurowym kolega, da-
wnym cichociemnym, to ostat.
pnia préba ucleczki od demo.
nbwr od ciemnych
snéw, ziych wspomniefi, kom.
pleksu winy. Ten ostatni —
wigZe sie z ramordowanym w
Katyniu mezem, zdradzonym

storii, Tosia Jadwent, poimu-
je wojenna zbrodnie jako ro-
dzaj kacy za grzech cudzol6-
stwa: Jerzy musial zginal w
Katyniu, a nie gdzie indaief
Zeby oma bardze] odezula te
$mieré, jej potwornoéé, a prres
to réwniet ohyde wlasnege
wiarotomstwa®™,

W ten oto sposéb dokomufe
sie w powiedci Guzego — 2e
uZyjemy tu sléw Gombrowi-
cza — _pomieszanie plei z Of

ezyzng®. Pomieszanie — jak
zwykle — zgubne w skutkach,
widocznych na coéinych pie-
trach powiesci. Bodajby dot-
knelo ono - wylacznie bohate-
row, ktérym autor wyglaszaé
kaZe takie oto psychoanality-
czno-patriotyczne tyrady: .O-
t62, Tosiu, twoja obsesja, ja
to tak widze, polega na tym,
2e przymierzasz swq wine do
tego, co dla nas Polakéw re-
prezentuje Katyh. Méwige cen
lowo z patosem, to jest nasza
polska Golgota. Miejsce $wie-
té, nasycone krwig kilkuna<
stu lysiecy bestialsko zamor-
dowanych naszych braci. Me.
ezennikéw! Ujiwieconych ofia-
rqg Zycia zloZong ma oftarzu
Ojezyzny. Kazdy z korong cier-
niowq na glowie. I wiréd nich
jest twéj ma2. Czlowiek, prze.
ciwko ktéremun
najcigszym 1w twoim pojecin,
najbardziej zastugujocym na
pieklo grzdchem. Réwmiez =x
korong cierniowg na glotwie.
Czlowiek, ktéry stanowi c2q-
stke nasz:j polskiej Goxoom.
W twoim przefwiadczeniu, To-
#iu, tyf popelnila §wietokradz-
twa. .Zgrzeszylad¢ przeciwke
Ojczyénie, przecivcko umegczo-
nej w Katyniu Polsee”. Ote
doskonala kompozycja, wznie.
siona ze stereotypdw polskich:
Ojczyzna, ofiara, meczennicy,
Golgota, korona cierniowa ete,
Oto przyklad, 2¢ od narodo-
wego sacrum — krok tylko ku
historfom milosnym...

by zasugerowaé, ie au-

tor sam dystansuje sfe
wzgledem takiege stylu my-
flenia 1 optuje za mniej bo.
goojezyinianym wyjasnieniem
kompleksu. bohaterki. Co62 =
tego, ie podsuwa freudowskd
kluez (traumatyczne przeiycla
z dziecifistwa, chorobliwa pru.
deria katolickie] rodziny) sko.
ro na  pomieszanin piei @ OL

"l nie wszakie wysitkd,

2lych praykladéw.

cza ,,B6g w nas”,

uwaza za $mieszne.

Uweazaj na swych prreciwnikéw, be oni pierwsi odkryjq twoje wady.

Starcy lubiq dawaé dobre rady, aby sig poc:sszyé ze nie 3q juz zdolni dawaé

Uwazamy za rozsednych jedynie tych, ktérzy sq naszego zdania.

Sens slowa ,entuzjazm” u Grekéw osiage swq na;petme;szq definicjz: ozna-

Gdzie koficzy sie prawo, raczyna si¢ tyrania.

W niczym charakter nie przegawm sie tak wyraZnie jak w tym, co czlowiek

Przekonanie, e my$l moina w sposéb doskonaly { dokladny wyrazié po-
przez symbole stowne — jest idiotyczne.

Wielki poiytek slow plynie stqd, Ze ukrywajq nasze mysii

Antystenes

La Rochefoucauld

La Rochefoucauld

Madame de Stadl

William Pitt

Goethe

A. N. Whitehead

Voltaire

czyzng” opiera sie cala powie.
§ciowa konstrukcja? Najfatal.
niejszq tego konsekwencjy jest
irytujacy brak proporci w
przedstawiaoiu zdarzeh. Czym
bowiemn, jak nie takim zasad-
niczym bledem perspektywy,
ttumaczyé fakt, Ze biaha wa-
kacyjna przygoda wyniesiona
zostaje do godnosci wezla tra.
gicznego, histeria poczytana za
~los polski” a fatum historil
pcmieszane z erotyzmem? Od-
nosi sie przy tym nieodparte
wraZenie, e pisarz nie byt do
kofica zdecydowany czy idzie
mu o pikantny romans ($mia-
te sceny milosne, ba — przed.
stawienie gwaltul), czy o rzecz 1
o losie, nad kiSrym zaciaiyly
dzieje (kazachstariski kolchoz,
armia Andersa, Londyn emi-
gracyjny), czy moZe o obraz
polskiego Zycia na Zachodze
niediugo po wojnie (polski o-
§rodek wojskowy, knowania |
komunistycznych agentéw, |
préby szantazu ete.) PowieSé |
zamienia sie w bitewne pole,
na ktérym walcza e lepsze
rbine autorskie zamiary { roz.
maite konwencje fabularne. W
rezultacie ofrzymujemy lite-
rackie potpourri, Jakby nie
wystarczalo zrzucenie na barki
bohaterki kompleksu ,katyri
skiej wdowy” | milosnej kles.
ki, obarczyé ja Jeszcze trzeba
koniecznie wina opuszczenia
w Kazachstanie starych | bez.
radnych rodzicéw i odpowie-
dzialnodcia za represje, doty-
kajace pozostaly w kraju ro.
dzine, represje — bedace ze-
msty sluib bezpieczefstwe
bezskutecznie st.arsjacxc.h a\_ = |
zmusié emigrantke do
wskiej wspblpracy... Niepowo-
dzeniem koficzg sig préby zszy.
cia nie przystajacych do siebie
klisz, ulepienis 2z rozpierz~
chiych watkéw psychologicz-
nego studium sui generis pa-
triotyczno-erotycznej nerwicy.
Nie przekonuja duszoznawcze
analizy, nuzg banalne, schema-
tyczne opisy blahych. nie wa-
2acych w  przeblegu akcejl
czynnoscl. Czemu bowiem shu.
ty¢é moie ,odrobiond z zabdj.
czg starannogcig taka oto sce-
na; ,Dokladnie wycilera rece
recznikiem z gutomatu. Potem
je wacha, otwiera buteleczke
perfum, zatyke palcem, prze-
wrace i tak wmoczonym pal-
cem doiyka dotka miedzy pier-
giami, takzZe za uszami i po
wetnetrznej stronie przegu-
béw, wreszcie strzqsa wprost |
z buteleczki troszeczke na diod
i rozciera jak wmydlo”.
Brngcemu przez karty powie 41
§ci czytelnikowl trudno wy-
xwoné sis od uczucia, ie to-
nie wirdd palriotycznych stes
reotypdw, literackich klisz czy
wreszcie — jezykowego bana.
... I jakze %adaé, by poSrbd
tego wszystkiego czysto 2za.
brzmiato — reauiem dla ka-
tynhskiej wdowy?

PIOTR GUZY: Requiem dla
pani Tosi, .Ancks”, Londyn
1900

Twarze marca

Maciej Urbanowski

jteratura komentujgca

L biezgce czy niedawne
wydarzenia polityczne
naraZona bywa na zarzuty u-
legania publicystycznej doraZ.
nosci, powierzchownosei czy
schematyzmu. Czytana po la-
tach czesto nuiy, czasem Iryiu-
je. Tak stalo sie z czgscia tew.
literatury stanu wojennego.
Podobnych zarzutéw jednok
zapewne nie podniesie czylel-
nik {rzech opowiadaf Jozefa
Hena z tomu ,Oko Dajana”,

po raz pierwszy udosigpnio-
nych czytelnikowi krajowemu
tzez Iskry”, Utwory te Hen
napisat pod Swieiym wraZe-
niem wydarzefh Marca 1968
roku i opublikowsal pod pseu-
donimem w paryskiej ,,Kultu-
rze”. Ich geneza thwila zape-
whne po czesci w polrzebie wy-
razenia protestu, cheei sko-
mentowania niedawnej histo.
rii, ale tez w nieufnedei woebee
przyszlego historvka, kiory za-
falezuje istote dramatu Marea.

6  Dekada “Literacka

Jeden z bohaterow ksiaiki He.
na powie: ,Dokumenty histo-
ryczne moZna zafalszowaé i
dowolnie wyintérpretowac. Ale
opowiesé napisana na gorgeo
odda rzecz nie do podrobienia:
u!mos}’erq, nastroje. Stan upo-
dlenia i ;Jrzygneb:ema. w kid-
rym  Zyjemy.” ,Oko Dajana™
nie jest wiee E.iteracka kronika
wydarzen sprzed 23 lat. Nie o-
pisuje studenckich strajkow,
aresztowan, wiecéw rozbija.
nych przez milicje. Bohaterem
opowiadati Hena jest Marzee
antysemickiej hanby, ,rasiz-
mu z ludzka twarzg”, praymu.
sowej emigracji | zwolnienn z
pracy za niewlasciwe pocho-
dzenie, Pisarza intryguja ludz-
kie postawy tego okresu. Trzy
cpowiadania tomu sg portre.
tamj psychologicznymi gléw-
nych bohateréow I w pewnym
sensie spoleczenstwa polskiego,
jego reakcji na antysemityzm
i totalizm. Hen przenikliwie oo
pisuje uczestnikdow dramatu.
Jedna z rél gléwnych odgry-
wa Cham — przemawiajacy z

telewizora dygnitarz partyjny,
wszechobecny szpicel, kariero-
wicz Diubak, W tle milezacy,
przestraszony czy zawstydzony
ttum, Wreszeie ci, ktorzy sa o-
fiarami — emigru jacy Lapinscy.
wyrzuceni 2z pracy Dominik,
Brzozowski., a gdzies na boku
uciekajacy w szalenstwo Pei-
per, Hen przenikliwle ukazuje
to, co w Marcu bylo wielkie
i to co byloe podle. Absurd,
glupota, farsa sq weiaZ obec-
ne w ksigzce, Jakie tragikomi-
czna jest historia: urzednika
Brzorowskiego z tytulowego o-
powiadania. Stad. tez wynika
poczucie sametnosci. nawet
niewiary. wirad tych, klorzy
powiedziell .nie”, Swiadomych
gorzkiej prawdy. Ze .(.) c6Z
znaczy dramat garstki ludzi.
W historii panujq raczej pra-
wa wielkick liczb. Dramat, na
domiar weale nie krwawy (..)
Jesteimy bardziej obrazeni ni2
przédéladowani, bardziej wyszy-

- dzeni niz bici (..) Ci, ktorzy
w naszym dramacie nie vezest- -

niczg broniq sig przed nim o-

bejetnodcia, a je§li sq zbyt bli-
sko, Zeby sig uchylié od swo-
jego zdania, konstruujqg akt o-
skarenia przeciw przéslado.
wanym.” Tym wickszy teZ he.
roizm tych, ki6rzy nie byli o- l

bojetni. W najlepszym mozZe
opowiladaniu tomu ,Westernie”,
Dominik sprzeciwia sie uchwa-
le partyinel, popierajscej han-
be na miare Targowicy. Po-
tbawiony pracy, opuszczony
przez rodzineg, staje do niezwy-
klego { szalonego pojedyniu xz
milezacym spoleczenstwem. Je.
go bronia staje sig 26ita opa-
ska na rekawie.
Niewiele mamy w naszej lie
teraturze wspélczesnej tak in-
teresujacyeh i przenikliwyeh
obrazbw niedawmej historil
W czasie dyskusji o prcble-
mijs antysemityzmu ..Oko D@=
jana” zyskuje swoim obiekty=
wizmem dodatfizowy waloer.

JOZEF HEN: ,Oko Dajana”™
Iskry, Warszawa 1990




~ Milczgce sejfy

Szwajcarii

Jean ziegler

—

—rry

Jean Ziegler, ur. w 1936 r. Profesor socjologii na Uniwersyte-
| cie oraz w Instytucie Rozwoju w Genewie (Institut d'etudes du
| | developpement). Doradca panstwowy (posel) w Parlamencie Kon-
| | {federacji Szwajcarskiej. Autor wielu pra¢ na temat krajow Trze-
[ | ciego Swiata.

i Z gloénej na Zachodzie ksigzki J. Zieglera ,Narkodolary” dru-
kujemy czest¢ dotyczacy tzw. ia brudnych pieniedzy w
Szwajcarii. Calos¢ tlumaczyl Stanistaw Medak. Oto pierwszy

fragment.

Tekst reklamowy — i nie tylko — z tylnej obwoluty ksigiki:

. 380 do 500 miliardéw dolaréw! Taka jest sracunkowa suma sysku osizgana kad-

dego roku na mi owym rynku narkotykéw, Gléwnym popleczaikiem

pien zonych na Smierci innych jest siwajearski system bankowy,
kiéry nie ma rébwnegoe sobie w zakresie dyskretnego przyimowania | reeykli-
| sacji migdzynarodowych kapitaléw.

- W ezternadeie lat od momentu wydania nmhnkac.ﬁ ~Une :‘ulsse sudemcmt toyt
soupcen”, oska e kryzje sekretu owego 1 1 Iwanego e )
numer”, Jean Ziegler rerligda na czynniki pierwsze micdzynarodowy proces recy-
klizacji brudnego szmalu, kibdrego stolica jest Zurych. W oparciu e precyzyjne
przyklady autor pokazuje, w jaki sposéb erganizacje kryminalne deialajace na ea-

| lym &wiecie, dysponujace xnakomita siecia handlows, noweczesnymi laboratoriamli,

| policja wyszkolong przez profesjonalistéw, Zyczliwymi w stosunku do nich banka-
| mi, przeniknely do tkanki panstwa i ciesza sie na ferenie Emiratu Helweckiego
| skufecznym poparciem ze strony niektérych wainych osobistofci Swiala polilycz-
nego i prawniczego. A -y
Rzucajae §wiafllo na sysfem zbrodniczyeh organizacji, nazywajae po imienin
gzefow i ich wspblnikoéw, Ziegler poprzez swa ksiaike chee przyczynié sie do unice-
stwienia zbrodniczej sily zagrazajacej organizmeom panstwowym.,

Emirat Helwecki

-+

| 'z"wajcaria — ziemia o krajobrazie zdumiewajgcym w swym pieknie. Eraj ten
uksztaltowal moja wizje Swiata, mo6j stosunek do ludzi- { historii. Ta sama

Szwajcaria, kiora jest siedliskiem zbrodni, stanowi dla mnie jedng wielky za- -

gadke. '

_ Aktualnie najwigksza na $wiecie turbina w procesie ,, Wybielania® brudnych pie-
| niedzy pochodzacych = nielegalnego bandlu narkotykami oraz ich recyklizacil
| wPralnia” brudnego szmalu o na fmierci innych. A priecie przez stu-

lecia byl to kraj o nieskazitelnej opinii, symbol praworzadnosci. Dzisiejsza Szwaj-
| earia to ognisko zarazy, Zarazy
mujace sie handlem narkotykami § nie stronigce od zbrodni. Organizacje wspoma-
| gane przez gestordw, przez bankieréw i adwokatéw o rzadko spotykanej amoral-
nosci. Tak dobrze zorganizowana machina jest dla demokratycanych spoleczefisiw
naszego globu przeciwniklerh praktycznie nie do pokonania. W tym sensie przypa-
| dek Szwajcarii jest paradygmatyczny.
| Nielatwo zrozumieé wspblezesna Francje. Jeszeze trudniej zdefiniowaé Szwaj-
| earie. Proba uchwycenia ,ja” Szwajcarii to tak jak walka z wiatrakamd, Nigdzie
| na éwiecie nie udalo mi sie zauwazyé formacii spolecznej, ktéra bylaby bardziej
| ignorancka niZ ta szwajcarska; nigdzie na naszym globie nie ma podobnego orga-
~ nizmu spolecznego fak konsekwentnego, upartego w swoim postepowaniu, tak ta-
| jemniczego i wrogiego autokrytyce, tak zaciekle zdecydowanego bronif swej ko-
| konowatoéci. Ten kokon, przez kidry nie jesteimy w stanie sie przebié to Konfe-
| deracja Szwaljcarska.
|  Kraj ten usytuowany jest na skrzylowaniu weszystkich wielkich eywilizach
| europejskich (précz iberyjskiej i skandynawskiej) | zajmuje powierzchnie 42205
kilometréw kwadratowych. Z tego zamieszkana jest tylko jedna trzecig teryfo-
= cathen
K 5. sdjcaria aktualnie liczy 6,8 miliona mieszkaficow. Na 1o, co okreflamy naro-
| dem szwajecarskim skladajq sie cztery zupelnie réine grupy narodowosciowe.
Kazda z tych grup z godna podziwu zaeiekloScig broni swego daiedzictwa kulturo-
| wego, swego jezyka, swej religii, swych obyczajow, zwyczajéw i przesadéw. Do
| liczby 5,8 miliona Szwajcardow dorzucié nalezy 1 milion obcokrajowebw rezydujg-
;-cych w tym kraju. :

i Drugie najbogatsze paistwo Swiala

[ ajbogatszym pansiwermn fwiata 83 Zjednoczone Emiraty Arabskie. Zaraz po
Emiratach plasuje sie Konfederacja Szwajcarska. Podstawowym bogactem
i Emiratow Arabskich jest ropa naftowa. Bogactwe Emiratu Helweckiego sta-

twardszych walut §wiata, W 1989 roku Narodowy Bank Szwajecarij posiadal re-
zerwy w zlocie siegajace 2590 ton i zajmowal trzecia pozycje w tabell najbogat-
szych centralnych bankéw Swiata. Ten miniaturowy kraj, ktéry zajmuje tylke
0,15 proc. naszej planety, ktérego mieszkaficy stanowia zaledwie 0,03 proc. ludne-
#ci globu, edgrywa w fwiecie role wcale niebagateina. Na rynku  monetarnym
- fwiata Szwajcaria zajmuje drugie miejece, a na Swiatowym rynku 2lota i $wiato-
- wym rynku w zakresie reasekuracji oddaje sie jej palme plerwszenstwa.

L' Ostatnio pod jedng z arkad fredniowiecznege Berna Epotkalem czionka rzadu —
doradce Petera Spaeltl. Tryskajacy zdrowiem. o opalonej twarzy, swczesbiwy
2z faktu istnienin | przewagl, jaks posiada mad innymi, opowiada mi o ostatnim
wielkim wyczynie zawodowym. Jako dyrektor naczelny Stowarzyszefi Ase-
acyjnych Winterthur-Assurances przeimuje w najblizszych dniach reasekura-
cje National Insurance Company of China. Prawdziwy sukees! Miniaturowa
‘Szwajcaria zabezpieczy reasekuracje dla ponad 1,2 iarda Chihczykdw.

L

Pie¢ najwiekszych bankow

’ zawrdt glowy przyprawiaja potega i sila przebicia pieciu najwiekszych ban-
kow szwajcarskich na rynkach migdzynarodewych. Co jest tego przyczyng?
. Odpowied: wydaje sie byé zupeinie prosta: 483 miliardy frankow szwajcar-
ikich {prawie 2000 miliardéw frankéw francuskich) w 1988 roku. Konkurencyjnosé
: ow szwajcarskich na rynkach miedzynarodowych w stesunku de innych fi-
hansowych potentatéw jest wynikiem ich wilasnej bazy. KaZdego roku miedzyna-
owy przeglad zatytulowany ,Euromoney" sporzgdza liste mnajwazniejszyeh
najbogatszych) bankéw dwiata W 1888 wirdd 25 najwiekszych bankéw Swia-
znajdujemy trzy banki szwajcarskie S to: Union de Banques Suisses (UBS),
dit Suisse i Societe de Banque Suisse (SBS).
Gigantyczne morze pienigdzy zalewa brzegi Emiratu Helweckiego, Kazdy przy-
pozostawia na jego brzegach ogromne korzyiei, Irba Rozrachunkowa w Zu-
¥chu, Itéra reguluje micdzybankowy przeplyw pleniedzy, operuje kazdego dnia
{3 vpiewajaca na okolo 100 miliardow Ifrankéw szwajearskich.

roznoszonej przez miedzynarodowe organizacie zaj~

‘nowig pieniadze innych. Moneta szwajcarska nalezy do najbardziej stabilnych, naj- -

Strumien pieniedzy, kibry wprawia w ruch turbine szwajcarskiego Imperium,
ma swe trzy frodia: Zrodio pienigdzy czystych, bedacych wynikiem transalkcji Je=
galnyeh, pienigdzy przybrudzonych, bedacych wynikiem omijania przepiséw podate
kowych przez klasy rzadzace Francji, Wioch, Niemiec, krajébw skandynawskich,
lub tez defraudacji dokonywanych przez moinych krajéow Trzeciego Swiata, oraz
trzecie | najwainiejsze, najbardziej zanieczyszczone Z#rbdlo, w kiérym odnajdu=--
jemy tzw. brudny szmal (w oryginale: 'argent noir, albo argent sale — przyp. L
Przyjmowaniem, kamuflowaniem, reinwestowaniem i w koficu ,praniem” brud=

. nego szmalu ~— lupu kryminalistéw i miedzynarodowych, nielegalnych siatek han~

dlarzy narkotykami i bronig, zajmuja sie emirowie szwajcarscy.
: Sekret bankowy ;

ozporzqdzenie prawne z 8 listopada 1934 roku, wprowadzajace w fvcie

dotyczacy izw. sckretu bankowego, skutecznie ochrania te géry ziota,

papierow wartoSciowych przed niedyskrecja oblupionych pafistw, przed ich
urzedami skarbowymi, a czasem nawet przed wierzycielami majacymi za wobsg
prawo. Przykladem sa stowarzyszenia, spdlki bhandlowe | rodziny
= calej Europy, ktore poczawszy od 1933 roku zdeponowaly w bankach
skich setki milionéow dolaréw i kapitalu ped najprzerbiniejszymi postaciami. Pod-
czas wojny nazifei wymordowali § milionéw Zydéw. Po jei zakoficzeniu okolo 7000
Zyd6w, kibrym udalo sie przezyé pogrom wojenny i ktbrzy byll Jegalnymi
biercami, domagalo sie rwrotu swego majgtku. Sposrdd tej liczby jedynie 561 Zy-
déw zostalo usatysfakcjonowanych (jefli moina uiyé tego slowa). Emirat szwajear~
ski zwrbell im 9.5 miliona frankbéw szwajcarskich. As sumy, uznane
{zgodnie z prawem) za ,bez fizycznie istniejgcego wierzyciela”, przeszly na wiase
nosé bankbw szwalicarskich.

Wedlug amerykanskiego towarzystwa powierniczego McKinseya globalna kwots
majgtku prywatnego zarzgdranego przex banki { instytucje fimansowe drialajgee w
wﬁ:waﬁ;ij crpiewal aktualnie na 1200 mumr’° déw frankdéw szwajcarskich. W ciggu

ch piecia lat suma ta wzrosla o proc., polowa zysku wynika z reinwe-
stycji, pozostala czeSé pochodzi z doplywu Swieiego kapitahu. !

Studia McKinseya wskazujg réwnies #rédla wplywbw: 40—45 proc. kapitaly po-
chodz z Europy, 15 proc. z Amerykj Lacifiskiej, okolo 25 proc. ze Szwajcarii; po-
tostale zad 10 proe. pechodzi z innych regiondw dwiata,

Miliardowe kredyty

1988 roku kapital wiasny Szwajcarii za granicg okreflony zostal kwots 124
miliardéow frankdéw szwajcarskich, z czego na katdego mieszkanca przypada
ponad 20 600 frankdéw szwajcarskich.

Liczbamj tymi Szwajcaria bije na glowe plerwsza polege przemyslowsy Eurapy
— Niemcy. kiérych nadwyika finansowa w obrocie zagranicznym za rok 1988
osiggneln ,.jedynie” 185 miliardéw frankéw szwajcarskich. Kredyty i inwesiycie
itp. rodem ze Szwajcarii 83 szczegdlnie zaskakujace w krajach azjatyckich i afry-
kafniskich, wéréd ktérych na wyjatkowa uwage zasluguje Republika Poludniowej
Afryki. Komisja Prawna ONZ w raporcie z wrzeénia 1889 roku powsciagliwie zaz-
nacza, fe dzieki wielkim bankom helweckim, kiére ndzelajs olbrzymich kredytow
i systematycznie je odnawieja, rasistowskie rzgqdy despo Pretorij olrzymujs
~»tenng dawlke tlenu”. .

Zyski netto oslagane przez pieé najwickszych bankdéw szwajcarskich stanowis
dzigiaj sume siegajaca ponad 2 miliardéw frankéw szwajcarskich. Mniej wiecej
taka samg kwote zadluione kraje Trzeciego Swiata musialy rwrécié tym wiag-
nie pieciu bankom w 1888 roku z tytulu swych zadluied.

Przypominam sobie jedno z listopadowych popoludni, kibre spedzilem w sall
posiedzert Komisji numer B8 na drugim pietrze Palacu Federalnego.

Promienie sltoneczne przedostajace sie przez witrage okienme, wykonane przez
ariystOw lombardzkich tworzgcych w Bernie w ciagu calego XIX wieku. zalewaly
twarze, fciany 1 meble.

. Najbardziej zadluzony kraj Swiata

porzgdku dziennym obrad Komisji Handlu Zagranicznego majduje sie punkt
adotycmcy zrefinansowania zadluZenia zagranicznego Brazylil. Brazylia, po
Meksyku, jest dzisiaj krajem najbardziej zadlufonym mpa éwiecie, Wielkogé
radluienia na dziefi 31 grudnia 1988 roku mbwynosita 126 miliardow dwmfm
fenie to jest przyczyng olbrzymich probleméw spolecznych i ekonomi
Za kazdym rarem, k?edy czarne kruki Miedzynarodowego Funduszu Monetarnego
pojawiaja sie nad Brazylia, w kraju tym znikaja subwencje socjalne, zamyka sie
setki przychodni lekarskich, szkoél, kantyn, Na trotuarach wice}tici: miast wybrzeza
atlantyckiego pojawia sie coraz wigcej bezdomnych dzieci i #ebrakébw. Powoli
umierajy z glodu garimpeiros, boia fria i ich rodziny zamieszkujgee nie koficzgce
sie sertao, dzielnice nedzy Minas Gerias, przydroine tereny Amazonii, Pary, wiej~
ekie osiedla Péimocy. Garota diugéw uSmierca szczegbinie rodziny najbiedniejsze
{ wielodzietne. Naleznosci Brazylii z tytulu odsetek i amortyzacji diugéw za 1989
rok — jesli zostalyby zwrbcone — bylyby wyisze niz calod¢ dochodéw tego pan-
stwa 2z eksportu.
Wypasiona geba jednego z dyrektoréw Banku Narodowego — o wydainym no-
chalu, waskich wargach, zielonych oczach ftryskajgcych inteligencja — wylicza
brazylijskie eyfry postepujacego spadku w zakresie inwestycii przemyslowych,

‘rezerw pienieinych Cetralnego Banku Brazylii bedgcych na wyczerpaniu, inflacji

wirostu bezrobocia oraz przyprawiajacei o zawrot glo;rav zwyiki Smiertelnodci
dzieci. Wniosek: trzeba przyznaé Brazyli nowy duzy kredyt!

W sali posiedzefi Komisji obok mnie siedzi posel reprezentujacy frodowisko wiej=
skie Turgowil. Malg sbyty w piruetach krasombédwezych bankierdw, lokalnych mi-
strzdw, prosi o_glos, pokasluje [ zaczyna z lekka przestraszony: ,Jefli was dobrze
grozumialem, Brazylia znajduje sie ma progu bankructwa. Pg co wige rzucaé na
nowo w te przepai¢ miliony frankéw?"™.

Sepy, piraci — i prostaczki

spanialy sep podnosi swe zielone oczy na prostaczka. Ze slodyezs pyszalka
w odpowiida: pSzanowny panie podle, w Carajas, w pblnocnych regionach

kraju, odkryte zosialy mie spoiykane dotad na tym kontynencie
wranu { manganu. Znajdujs sie one ¢ dwa kroki od morza. Fakt ten pizyniesie
mgmmeﬁwm%m%nw; :

dalszej cze B przemoéwienia t podkreslil, unieruchomiona,
wykrwawiona | w zasadzie niewyplacaina Brazyiia znajduje sie na samym dnie
przepadcl. Mime to nic nie stoi na przeszkodzie —zdaniem méwey —aby poja-
wié sie tam z calg gwaltownodcig | cynizmem, okazaé¢ swa wladze | skutecz-
noié dzialania, uniewainié suwerennodé Brazylii, pogwalcié jej terytorium i osta-
tecznie zawladngé bogactwami, ktbre naleis sie zdobywcom! Dumni j usaty-
slakejonowani czlonkowle Komisji przeglosowali wniosek.

Wraz 3 wiefniakiem sprzeciwiamy sig decyzii, ktérej celem jest zlupieniepokla-
déw w Carajas. Wraz z wiefniakiem z Turgowii, kiéry jest ogromnic zaniepcko-
jony faktem glosowania z odrazajacym lewicowcem. de s

W helweclkim imperivm tak jak w Im um Charlesa Quinta nie zapa ay
noc, Imperium to zywi sie z ukrywania ﬁ;im&w nie poddanych gpodatkowaniu,
jak réwnieZ, a moze nawet przede wszystkim, 2 wybielania brudnego szmalu zdo-

byiego na nielegalnym handlu narkotykami.
Brudny szma) deprawuje Judzi j demoralizuje instytucje.

Ksintka ta opowiada, w jaki sposdb zorganizowana zbrodnia przenika do \;vielq-
wiekowej demolracii. Pokazuje réowniei zasieg niebezpieczelistwa § proponuje
metody, jakimi moina je zwalczyé, (CDN)

Genewa, maj 1990
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Po co ludziom filmy

DZIKOSC KINA
Adam Garbicz

ic to, Zze ubiegloroczna nagroda ,Zio-

tej Palmy” w Cannes zoslala przyje-

ta gwizdami; tumult przy oglaszaniu
Grand Prix zdarza sig tam wirdéd wyfraczo-
nej publicznodcl czeste, meie nawet nobili-
tuje? DEIKOSC SERCA ma przeciei podrod
wyegwizdanych poprzednikéw nawet PRZY-
GODE, Upodobania cannenskiej socjety sg
zawgione do produkiéw gustownych, Ilek-
kich, nie fatygujgeych umystowo i respektu-
jacych normy.

Nic te2, #e film Lyncha nie byl w ogble
brany pod uwage w meminacjach do ,Osca-
row”. To jui nie o to chedzi, ze jak dotad
oprécz filméw zhyt glupich ,Oscara” nie do-
staja takze te zbyt madre; rzecz takie w
tym, Ze przyjgto nie dawaé go westernom i
filmom sensacyjnym, a tym bardziej filmom
prowokujageym, brufalnym i awangardowym
estetycznie. :

Niczego réwmiei nie wydaje sie przesa-
dzaé cannefiska opinia polskich dyzurnyc
sprawozdawcéw, w tym przypadku Stanisia-
wa i Jerzego Plazewskiego.
Plerwszy, jak sie zdaje, pizanie na temat ki~
na ftraktowat hobby w drodze do ka-
tiery na opustoszalym placu lat osiemdzie-
sigtych. Obecny naccelny ; Ekspresu Wieczor-
nego” miat jednak niewiele sensownego do
powledzenia o istocie filmbéw oglgdanych na
festiwalach, a jego spostrzeienia o DZIKO-
SCI SERCA (,akcja jest tak' pogmatwana,
niejasna 1 pokretna, Zze wszelka analiza mo-
" 2e byé zawodna™ wykluczaja zajmowanie sig
nimi na powainie. Plaiewski, niewgtpliwie
zasluzony krytyk, stale jednak popelmiajacy
fundamentainy bitad René Claira (,rozumiem
tylka te filmy, ktére mi sie podobajg™), do-
igczyt w dekadzie stanu wo
nych aktywnych w tym czasie wyslannikow
zagranicznych, ktérych wyroki przestaly co-
kolwielk znaczyé w Swiecie tak bardze jui
odmiennym od zascianka ich pojeé, preten-
sjonalnych uwag, apodykiyveznych ocen i o-
portunizmu politycznego. Sformulowane przez
Plazewskiego konkluzje wygladaja nasiepu-
jaco: fabula jest mirerna 1 niechytra, siyl
programowo i bezwstydnie miesza wszystko
ze wszystkim, o eco wige chodzi? O to, Ze
Lynch tak sobie postanowit i s}ut. Plazew-
ski ,nie chcialby, aby DZIKOSC SERCA
miala zlynt:howaé Swiatowe kino”, No cdZ,
jak zauwazaja zlofliwi, moze opinie Plaiew-
skiego majg sens, tylko je trzeba braé na
opak.

ednakie DZIKOSC SERCA ma wieha
przeciwnikéw powainiejszych niz tupig-
cy snobi Cannes, clocie z Hollywoo-
du i etatowe Temidy z Warszawy. Sa to
przeciwnicy - zamierzeni, Otwierajacy tegoro-
czne ,Konfrontacje™ film jest wyzwaniem
tego samego pokroju, eo ,Szal" Podkowif-
;?Qeg&' :,prowo:gc}g % ;:;digueh.
' nagro-
dzito ja Grand Prix festiwalowe jury pod
wodzf Bernarda Bertolucciege, ale nie na-
leiy oczekiwaé, aby zostala powszechnie za-
akceptowana. Nawet  przy zaloZeniu,  ie
Wszyscy w stanie docenié demonsirowa-
ne przez Lyncha poeczucie komicznodei za-
chowah i sytuaci.
Kwestia sporng jest tu bowiem zasadnosé

o do in- -

zamiaru artysiycznego, Tresé jest z tych od-
wiecaniych: dwoje miodych sie kocha, rodzi-
ce (matka) s przeciw, mnoZone za wszelky
cene przeszkody nie zdolajg jednak zniszezyé
milogei, Za proste? No, ale przeciez ,Romeo .
if Julia”.. Tak, istota polega na szezegh=
lach i stylu opowiadania, U Lyncha styl i
szczegbly wigiq sie dcifle w postmodaernisty-
cznym weéile, howiem trzeba rezumieé sens
wezowej — Orfeuszowej-Presleyowskiej ské-
ry bohatera, nalefzy znaé od dzlecka ,Cza-
rodzieja z 02” (a to w Polsce terra incogni-
ta), trzeba rezumieé kontekst road movie,
aby odbieraé sygnaly tege persyfiaiu Lyn-
cha; wszystko zamyka sie@ w stylistycznej
metamorfozie i w tranwestacji podstawowej
amerykanskiej bajki o wedréwce drogg 'z
Zottej cegly, kiorg poprzednio  przeszli jui
beatnicy | kontestatorzy. Bajki: nie ma wiec
bogactwa psychiki | zloZenosci reakcil. Sa
sylwetki, symbole i arealnosé.

tegzo Lynch stesuje estetyke szoku,
D onirycznej maligny, [ilmowego fo-

wizmu; wytamuje sie 2z kryteriow,
tworzy nowe. Nie da sig uzasadnié, dlaczega
nagi erotyzm, fontanny krwi, oderwane
glowy, prowckacje skatolegiczne mialyby byé
stuszne w DZIKOSCI SERCA, a naganne w
pornograficznej tandecle lub ordynarnym ki-
nie przemocy: akceplacja tege obrazu jest
kwestia smaku. Kwestia zgody na atrybuty
kultury amerykafiskiej, a szczegblnie kultury
pop. Zaaprobowanie poetyki Lyncha jest za-
pewne w ogble niemoiliwe dla kogo§ nie
poddajacego sie rytmowi rocka, dla kogof o
zamlmietych horyzontaseh | braku wolnosei
wewmnetrznej; byé moze jest wykluczone dia
tych, kioérzy odrrzucaja miodofé. Czysta we.
wnetrznie bohaterka ocenia z oburzeniem ten
§wiat jako ,niesamowity na powierzchni {
dzild w sercu”: a ¢62 za naiwnosé, mozna la-
two powiedzieé. Tak, Lula jest miodziutka {
naiwna, co w sercu to na jezvku, ale czy
najwieksze wzruszenia nié lacza sie wlasnie
% czasami niewinnoescl | poddawaniem sig
prostocie widzenia?

Tej czystosci i prostoly nie moima w dzi-
siejszym Swiecie szukaé na bukeolicznych la-
kach; totez bohaterowie Lyncha uciekaja, by
gig ocalié, przez picklo. Jest to podré2 ekspre-
sowa. Gdy wioski krytyk Nino Caprale ko~
mentowal ubiegloroczng gléwng nagrode fe-
stiwalu  weneckiego (ROSENKRANTZ I
GUILDENSTERN NIE 2YJE), podsumoiwal
tak: , Wszystko w porzadku, jesteSmy w We-
necji, wiee Grand Prix dostal film przypomi-
najgey dorotke. W Cannes palma przypadia
filmowi Formuly I™.

Mozna to rozumieé dwojako. ,Szybko” nie
jest todsame ¥ % kino stalo sie
szybkie i dzikie. Uwa%a sie, Ze obecnie szan-
s6 majq tylko artySci pokroju Lyncha, dome-
ng talentu ktérego — jak zauwaka bryty jski
as krytyld Jonathan Rosenbaum — nie jest
umiejetnodé prowadzenia narracjl, lecz kreo.
wanie nastrojow, struktur znaczeniowych, ta.
femniezych, halucynacy jnych obrazbw. Lynch
moze staé sie mistrzem dzikiego kina ostat.
nie] dekady naszego wicku. Byé mote jui
nim jest; v

Wactaw Klag przedétaw' :

m—

Andree) Sikorowskd

HYDE PARE
cryielnrikow

Pan ADAM ROGOZINSKI x Nowego Sgcza pisze do
~DL”, #e czeka na druk nadeslanego w styczniu ze-

stawu wierszy: ,Chodzi mi szczegblnie o wiersz za
tulowany «Bogs. Uwaiam go bowiem za naj

udany,
dnig nadestan

fachowy, a e jestem fachowcem, to udowo-
ym wierszem a raczej wersetami M

nymi z kontekstu poematu, ktéry wiaénie pisze. Vi
-

Swiat to dzielo artystyczne |
nadgenialne i krytycene

kazdy w nim cof sieje, orze
gdyz jest po to w tym utworze

I poezja jest naturg

czlowiek czyta to i tworzy
i kulture $wiata mnozy.

Zycie treéé ma, waqtek i osnowe
jak poezje stare § nowe 2

wszystko zaf literaturg I
|
|

sklada sie z liter, sléw § zdak

literatury réznych datk.

W zwigzku z tym sie pytam: , czyz nie jestem

chowecem?" — dodaje autor.

Odpowiedz na to pytanie pozostawiamy Czytelni>

Vi

- Camera obscura

szacownej ,Bibliotece Narodo-
wej” (w r. 1968). Janusz We-

Uwaga! 'Szerzy si¢ Dbledne

taczyt swoje dowcipne poza
tym zestawienie ,starej” i
snowej” historii Polski: 1w
tej ,mowej” (tj. dzié obowig-
zujgeej) umiescil zbrodnie w
Katyniu pod rokiem  1941..

rozumienie wyrazu ,spolegli-
wy”. Oio np. Stanislaw Sta«
bro pisze w ,Dekedzie Lite-
rackief” (mr 10): ,za mmyél
nazbyt spolegliwg w stosun-
ku do réinych dogmatéw be-

P, Y. A tymczasem ,spole-
gliwa” to nie znaczy ,ufna”,
lecz talka, na kibrej mozna

polegaé (jak na Zawiszy),

ktérej mozina zaufaé. (hm)
-

Anna  Bejarska (,Nowe

Ksiqiki” nr 12) zatamuje re-
ce: ,Ludzie kochani, czy zda-
jecie sobie sprawe, Ze nie
wydano u nas (poza jednym
fragmentem) nawet ,Satirico-
nu” Petroniusza, dziela sprzed
dwbch tysigeleci?” Nieprow-
da. Wydano cale§é¢ i to w

szezaé takie bledy.

gielek (tamze) Zali sig, Ze w
bibliotece IBL mie znalazl
Zadnej informaci o Waclawie
Solskim. Wystarczyle tymcza-
sem siegngé de ,Leksykonu
polskiej literatury emigracj-
nej” Jana Zielifiskiego (wyd.
I, 1987, pod  pseudonimem
Jan Kowaiski). O Solskim pi-
sze fez obszernie Marian Sie-
pienr w ,Dalekich drogach li-
teratury polskief”., Zbigniew
Florczak pisze (tamzie) ,Yo-
negco™ zamiast ,Jonesco”,
wBrancuzi” zamiast ,Brancu-
si”, Nie bardzo przystoi mie-
siecznikowi pofwieconemu
ksiqzce i bibliografii przepu-
{hm)

-

Michal Ogdrek (Gazela Wy-
borcza nr 40) okropnie spar-

Ze w ,starej” figuruje Joézef
Marchlewski (zamiast Juliana)
~— to jut drobiazg. {hm)

->

Na pewno tylko w roztar-
gnieniu ,napisato sie” prof.
Januszowi Tazbirowi (,Poli-
tyla” nr 7), 2e to Krzysztof
Zborowski ,pochwycony (jako
banita) dat gardio w Krako-
wie 26 maja 1584 r.". Oczy-
wiscie, chodzito o Samiela
Zborowskiego. Drzemat Ho-
mer niekiedy; tym razem
zdrzemngl sieg i aulor, i Te-
daktor dzialu, {hm)

-
W telewizyjnym ,Pegazie®™

(21II') pokazane wywisd 3z
poetkq Adrianng Szymanskg.
Prowadzgea go dziennikarka
zaczela od pytania o role fi-
zjologit (?) w poezit autorki
Odpowiedf mna nie posiadala
taki mniej wiecej przebieg: z
tq fizjologiq to chyba prie-
sada, interesuje mnie raczej
biologia, tak za$ naprawde, to
shupiam sie na istocie rze-
czy, czyli mo ontologii cen-
tralnym jednak punktem po-
zostaje metafizyka. Poeci nie
majq obowiqzku maqdrze ko-
mentowaé swojej twérezolel.
Ale redakcja audycii kulbu-
ralnej winna jednak dbaé ja-
ko§ o ich interesy i zrezyg-
nowaé z wypowiedzi, jesli
428t ona miedorzeczna, (tw)

<

W  poprzeduim qur ,De-
kady” zloSliwy chochlike zaté-
mit autora rubryki ,Co no-
wege w prasie”, w wyniku
czego prezesowi Stowarzysze-
nia Pisarzy Polskich przypi-

sano  Imig Jerzy, ra
chrzestnego Andrze) Za
mylke serdecznie  przep
szamy Pana Andrzeja Bra
na i Czytelnikérw. (

-

OdpowiedZ na notke HM
WD, L® nr 13: Wanda Melc
i Karol Kuryluk brali, nie
ty. mdzial w procesie in
trymacii polskiego Zycia
turalnege m. in, dako czt
kowie dwu podkomisji, [
rackiei {1 teatralnei po
nuch przez Komisie Ofwi
wo-Kulturalng KC PPR
1947 y. Do wielorakich za
tej Komis# nalezalo m.
opracowanie form kont
we wszystkich dziedzt
twarezosei”. Co oznaczato
w owych latach wmie {rz
tHlumaczyé. (Zrédlowq -
mentacje padaje J. Jast
ski w szkicu ,Mialn bué
brze™. ,Odra” nr 12, 1990
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